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Abstract
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Syfte: Att bidra till 6ppningen av ett svenskt sprdkmuseum ar 2021 genom att
undersoka vad allménheten respektive sprakexperter vill se pé ett
spradkmuseum och genom resultatet diskutera innehallet i ett sprakmuseum.

Teori: Karl E. Weicks teori om meningsskapande, sensemaking, anvédnds for att ge ett
nytt perspektiv pd populirvetenskap.

Metod: Studien bestér av tva undersokningar: en kvantitativ underdkning av
allménhetens &sikter och en kvalitativ undersokning av sprakexperters asikter.
Undersokningen av allménhetens dsikter kring ett sprakmuseum utgar frén en
fysisk pappersenkit med bade 6ppna fragor och alternativ som ska
podngsattas. Enkédterna delades ut personligen i respondenternas arbetsmiljo.
Undersokningen av sprakexperternas asikter kring ett sprakmuseum utgar
istdllet fran en 6ppen fraga som stélldes via mejl.

Resultat:  Bdde allminheten och sprékexperter anser att virldens olika sprak bor finnas

med pa ett sprdkmuseum och dd gérna genom interaktiva utstillningar och
prova pé-aktiviteter. Ddremot ldgger allminheten storre vikt vid talarna av
spréket dn experterna och “spréket i framtiden” som dr den kategori som fétt
hogst poéng av allménheten ndmns knappt av experterna. Skillnaden bestar
framst 1 allménhetens och experternas olika perspektiv: funktionsorienterat
respektive deskriptivt. Resultatet visar dven att identitet har betydelse for
meningsskapande kring sprak. Enligt undersdkningen dr kategorierna
’skriftsprak” och “sprikets ursprung” manliga favoriter, medan “’spraket i
framtiden” och ”sprékets sociala sida” dr kvinnliga favoriter. Studien indikerar
att svarsgrupp “kyrkan” orienterar sig mer mot en kvinnlig identitet, medan
svarsgrupp "VVS” orienterar sig mer mot en manlig identitet. Men dven att
synen pd bild och text kan skilja sig 4t mellan mén och kvinnor. Mén har
lamnat kommentarer kring text som indikerar meningsskapande kring
fordjupning och tydlighet, medan kvinnor tycker att ”bara text, eller "mycket
text” skulle bli trakigt. Slutligen visar studien att museets fysiska miljo har
betydelse for meningsskapandet kring innehallet, d4 den paverkar sociala
mdjligheter till antingen samvaro eller distansering. Det dr dven tydligt att val
av kommunikationsperspektiv kan paverka utstillningens form och innehall.
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1. Inledning

Den hér uppsatsen syftar till att ge ett bidrag till arbetet med ett sprdkmuseum 1 Sverige som
ska 0ppna ar 2021 (Hadenius 2020). Eftersom museum &r en arena for populédrvetenskap da det
vetenskapliga innehdllet behdver anpassas till allménheten, behandlar uppsatsen

populdrvetenskaplig kommunikation som en lank mellan experter och allminheten.

Varfor ska det da finnas ett sprakmuseum i1 Sverige? Forutom att det ar roligt att ga pd museum
menar Hadenius (2020) att det finns fyra huvudsyften med ett sprdkmuseum just nu. Det forsta
ar att det svenska samhéllet just nu genomgér stora fordndringar som pédverkar spraket:
globalisering, urbanisering och digitalisering. Det innebdr bland annat att spraksituationen
héller pa att dtergé till hur det sag ut i Sverige pd stormaktstiden da Sverige var ett sprakrikt

land, precis som det ir idag.

Det andra é&r att nyttja och visa upp de samlingar av sprak och dialekter som redan finns i
Sverige. Men enligt Hadenius (2020) det saknas dven beskrivningar av den nuvarande sprékliga

variationen i Sverige.

Det tredje ér att dagens samhélle stéller hoga krav sdvil pd kunskaper i svenska spraket som 1
andra sprak, samtidigt som l4s- och skrivkunnigheten sjunker bland unga'. Enligt Europeiska
kommissionen (2012) dr dven glappet mellan flickor och pojkar ett problem, inte bara i Sverige

utan i hela Europa. Pojkar har alltsd storre problem med lasforstaelse 4n flickor.

Det fjirde blir dirfor att sprakdmnets status behdver hdjas. Och for att gora det behdver man

sprida kunskap om sprakdmnet som sadant, inte endast kunskaper i olika sprék.

Sprakmuseum finns redan i andra ldnder. Ett stort och pékostat sprakmuseum dr Museu da
lingua portuguesa i staden Sao Paulo, som endast handlar om portugisiskan. Ett mindre &r
Mundo lingua i Paris, som fokuserar pa olika sprak i vdrlden. Museu da lingua portuguesa
sponsras av den brasilianska staten da det fyller ett spréknationalistiskt syfte, medan Mundo

lingua byggs upp allt eftersom det kommer in pengar av en ensam dgare, tillika lingvist. I Norge

! Enligt Lésdelegationen (2018) var lisforstéelsen bland unga i Sverige sidmre &r 2018 én for ungefér tjugo ar
sedan, men de déliga resultaten har dock aterhdmtat sig nagot frén de allra sémsta aren 2011 - 2012, da
lasforstdelsen bland svenska ungdomar var markant sémre an snittet for ovriga OECD-ldnder. Glappet mellan
flickor och pojkar forekom fortfarande &r 2018. Under de sdmsta &ren var forstaelsen for bruksprosa markant
sdamre dn for skonlitteratur.



finns Ivar Aasen-Tunet i Hovdebygda som lagger fokus pd nynorskan och det danska

Sprogmuseet finns pé internet (Karlsson 2014, Sprogmuseet 2020).

Olika sprakmuseum har alltsé olika inriktningar, olika syften och olika budget, vilket forstas
paverkar vilket innehdll som kan bli mdjligt. Darfor kan inte ett svenskt sprdkmuseum bara
hérma andra ldnders koncept, utan maste utformas separat. Det som forenar alla dessa museer

— och alla ménniskor — &r att ingen gér oberord. Spréket ror alla.



2. Syfte

Syftet med uppsatsen &r att bidra till arbetet med att ppna ett sprdkmuseum i Sverige éar
2021. Utstéllningslokalen ska enligt Hadenius (2020) ligga i centrala Stockholm, men
utstdllningar ska dven kunna anpassas och turnera runtom i Sverige. Uppsatsen diskuterar
innehall 1 ett sprdkmuseum, vilket grundas i resultatet fran tva undersdkningar: en bland
allménheten och en bland sprakexperter. A//mdnheten refererar alltsd i den hir uppsatsen till

medborgare i1 det svenska samhillet som inte arbetar professionellt med spréakvetenskap.
De fragor som stills i uppsatsen ér:
. Vad vill allménheten se pa ett sprdkmuseum?

. Vad tycker olika grupper ur allménheten &r mest intressant?

1
2
3. Vad skulle f4 allménheten att inte vilja besoka ett sprakmuseum?
4. Vad anser sprikexperter att ett sprakmuseum bor innehélla?

5. Pé vilka punkter dr allmédnheten och spriakexperterna dverens och pa vilka punkter

tanker de olika?

Diskussionen om innehéll pa ett sprakmuseum och forslag till framtida forskning grundas i
undersdkningarna men dven i kommunikationsteori, tidigare sprakattitydsforskning och

bakgrundsinformation om populérvetenskap och sprakvetenskap.



3. Bakgrund

Vetenskap som ska finnas i ett museum, i det hér fallet sprékvetenskap, behdver anpassas sa
att innehallet blir intressant och begripligt for allmédnheten. Dérfor behdvs populirvetenskap,
som en typ av vetenskapskommunikation. I det hir avsnittet beskrivs savél sprakvetenskap

som populérvetenskap ur olika aspekter som en introduktion.

3.1.  Popularvetenskap

For att kunna beskriva populédrvetenskap ur olika aspekter maste forst begreppet forklaras.
Svensk ordbok SO skriver s& hir om ordet populdirvetenskap: léttillganglig, 1 viss man
forenklad framstéllning av vetenskapliga resultat” (Svenska Akademiens ordbdcker 2020).
Svenska Akademiens ordlista SAOL sdger foljande om ordet populdr i sammanséttning med
ordet vetenskap: “allminfattlig, lattfattlig; vanlig bland folk i allménhet [...] ” (ibid.). Ordet
vetenskap beskrivs av SAOL som “produktion av ny kunskap med strikta, erkénda metoder”.
Viktigt att papeka dr alltsd att det endast dr det vetenskapliga resultatet och forklaringarna

dartill som forenklas, inte forskningen i sig.

Det finns flera anledningar till att kommunicera vetenskaplig kunskap pé ett
populdrvetenskapligt sétt. Forskning pdverkar samhaillet, sdvil efterfrigad som utebliven.
Darfor bor givetvis allménheten kunna ta del av aktuell vetenskap som en demokratisk
princip. Men det handlar enligt Gunnartz (2010:165-168) dven om att marknadsfora olika
forskningsgrenar, som utan populdrvetenskaplig kommunikation kan riskera att tappa
trovirdighet och darmed fa problem bade med finansiering och rekrytering av nya forskare.
Aven Lindberg (1989:22-25) menar att ett av populirvenskapens syften ér att dimpa motstind
och skepsis mot vetenskap och kallar populédrvetenskap for vetenskapens retorik. Enligt
Gunnartz (2010:62) dr just sjunkande trovardighet for forskare nagot som aterkommande
undersokningar fran olika ldnder visar. Den hér sortens trovardighet star i kontrast till ndgot
som Gunnartz (2010:19) identifierar som forskningskommunikation med dold ambition,
vilket istdllet frimst syftar till att signalera status inom de egna leden. Gunnartz (2010:66-69)
lyfter dven fram att media i hog grad bestimmer vilken forskning som nér allménheten, vilket
forskarna sjdlva i storre utstrackning skulle kunna péverka med hjélp av populdrvetenskapliga
framstéllningar. Populédrvetenskap dr, och har varit sedan 70-talet, en del av arbetet pé landets

hogskolor. Kapitel 1 i hogskolelagen 2 §:



I hogskolornas uppgift ska det ingé att samverka med det omgivande samhéllet och
informera om sin verksamhet samt verka for att forskningsresultat tillkomna vid

hogskolan kommer till nytta (SFS 1992:1434).

Alla dr dock inte enbart positivt instéllda till populdrvetenskap. Kasperowski (2005) stéller
den retoriska frdgan om det verkligen &r mojligt att Gverbrygga det kunskapsglapp som finns
mellan allminhet och vetenskapen. Han resonerar dven kring vilken del av forskningen som
egentligen bor framstillas populdrvetenskapligt. Kasperowski (2005) menar att den nuvarande
formen dér populédrvetenskap endast framstiller vetenskapliga resultat dr forlegad eftersom
allménheten inte fir veta vilket perspektiv, av flera alternativ, som forskningen antagit da
resultatet beror péd det. Populdrvetenskapen borde istéllet fokusera pa det glapp som finns
mellan allminheten och inflytelserika, samhallspdverkande aktdrer som behdver vetenskaplig

kunskap for att kunna ta viktiga beslut anser Kasperowski (2005).

Sprakvetaren Sven Ohman, som var professor i fonetik vid Uppsala universitet, ifrdgasatte
populirvetenskapens syfte och kallade den for ”propagandamaskin” (Ohman 1993:79). En av
punkterna som Ohman kritiserar ir argumentet om att man i en demokrati har ritt att ta del av
forskning och andra publicerade skrifter. Det haller han férvisso med om, eftersom alla har
rétt att soka valfritt larosédte och pa egen hand soka information, men att fa avancerad
vetenskap forklarat pa ett snabbt och enkelt sétt anser han inte vara en réttighet (1993:156).
Ohman hivdar att populirvetenskapen inte underlittar for allménheten att kunna delta i det
demokratiska samhéllet, utan att den tviartom fOrsvérar ett sjdlvstindigt agerande. Bland annat
genom att populdrvetenskap far minniskor att franga sitt erfarenhetsbaserade beslutsfattande
och istéllet for att lita till sitt eget omdome 14ta experternas rdd prigla deras beslut. Pa det hir
viset menar Ohman att vetenskapliga argument som #r tagna ur sitt sammanhang gor
minniskor littmanipulerade (Ohman 1993:161). Han papekar att vetenskaplig metod ir ndgot
som &r obligatoriskt i forskning men som saknas i populdrvetenskapliga framstillningar,
vilket gor att allmdnheten inte fér full forstéelse for resultatet och inte heller for den
vetenskapliga processen. Detta skulle i sin tur leda till att allménheten l4ttvindigt hittar pa
hypoteser som kan tas for sanningar p ovetenskaplig grund (Ohman 1993:165). Men éven
spraket i populirvetenskapligt material kritiseras. Ohman (1993:31) hiinvisar denna kritik till

Ludwig Wittgenstein och hans teori om sprak i kontext?, alltsé att ett begrepp har en specifik

2 Wittgensteins sprakspel.



betydelse i en viss anvindning och menar att det blir omdjligt att formedIla ett innehall som é&r
beroende av begrepp som maste utelimnas (Ohman 1993:37). Vidare anklagar Ohman
(1993:164) populédrvetenskapen for att vara en del i kommersialiseringen av forskning och
favoriseringen av forskning som &r kommersiellt gdngbar. Det ska dock tilliggas att Ohman

sjalv ar 1998 utgivit en populdrvetenskaplig bok i &mnet fonetik: Slappt uttal (Bokus 2020).

3.1.1. Reflexivt forhallningssitt till populdarvetenskap
Notera fran foregéende avsnitt att synen pd populdrvetenskap forefaller likstdlld med
envigskommunikation: forskning fran forskare ska spridas till allménheten som har brist pa
kunskap, vilket innebir en essentialistisk syn pa kommunikation. Denna syn sammanfaller
med den dominerande modellen av tre huvudmodeller for populédrvetenskapliga
framstéllningar: brist-spridningsmodellen deficit-diffusion model. Den hér uppsatsen antar
ddremot en meningsskapande syn pa kommunikation, vilket innebir att kommunikation ses
som en pagdende process dir gemensam mening skapas snarare dn en dverforing eller
transmission av budskap (Falkheimer & Heide 2003:67-68). Denna syn pa kommunikation
paminner mer om de andra tvd modellerna: dialogmodellen dialogue model och
deltagandemodellen participation model. Nagot som skiljer de olika modellerna &t &r enligt
Hetland (2017:33) vilket publikformat som blir mdjligt och darmed vilken typ av allmdnhet
man viander sig till. Brist-spridningsmodellen riktas till en allmin publik bestdende av
anonyma individer, dialogmodellen fOrutsétter istdllet en omedveten publik bestaende av
konkreta individer: exempelvis skolelever, medan deltagandemodellen kréver en intresserad
eller partisk publik bestdende av konkreta individer med egenintresse for omradet, exempelvis

politiker eller medlemmar i olika intresseforeningar (Hetland 2019:4).

Men, brist-spridningsmodellen utgor enligt Hetland (2017:3) fortfarande ryggraden i
populdrvetenskapliga framstéllningar, trots olika forsok att tillimpa ndgon av de andra
modellerna. Dérfor ér det svért att helt bortse fran brist-spridningsmodellen. Precis som
Ohmans (1993) kritik av populérvetenskap, tar iven denna uppsats avstamp i brist-
spridningsmodellen. Brist-spridningsmodellen dr dock uppdelad i tre undermodeller som
utgor en glidande skala, vilka skiljer pa olika grader av allmédnhetens involvering:
allménhetens uppskattning av forskning, allmidnhetens engagemang i forskning och kritisk
forstaelse for forskning (Hetland 2017:8). Knivskarpa grinser &r alltsa inte mojligt att dra

mellan de olika modellerna, utan de kan istéllet ses som ett kontinuum. Detta 6ppnar for

10



mdjligheten att kombinera brist-spridningsmodellen med en meningsskapande syn pa
kommunikation. Nigra av problemen med brist-spridningsmodellen dr enligt Hilgartner
(1990:533-534) de mdjliga definitionerna av riktig forskning, rétt sorts forenkling,
forvrangning och vem som har tolkningsforetride av definitionerna. Genom att ge forskare
tolkningsforetrdde upprétthaller modellen kunskapshierarkier dér forskare ges makt att
beddma andra och i populédrvetenskapliga framstéllningar vélja vad som framhévs och vad
som eventuellt uteldmnas, vilket skulle kunna sdtta exempelvis politiker i beroendestéllning.
Hilgartner (1990:533) anser att framtida forskning bor orienteras utanfor boxen och stélla nya
fragor 1 stil med vad avgor vilken forskningsframstéllning som anses vara riktig eller
forvrangd, eller vem skapar begrepp eller etiketter och ndr. Déarfor hdmtas teoriramen for den
hér uppsatsen istillet frin omradet organisationskommunikation: meningsskapande som
process, vilket ger mojlighet till ett annat perspektiv dd fokus flyttas frén kunskap och
expertis till mening. Meningsskapandet som process tar hinsyn till faktorer som kontext,

rimlighet och identitet, vilket redovisas mer ingdende 1 avsnitt 4.

Om sprakmuseet skulle ses som ett foretag skulle forskarna kunna liknas vid chefer som
prioriterar och forddlar viktig information till 6vriga anstéllda, som dé skulle representeras av
spradkmuseets besokare. Just sprak dr dessutom négot som alla anvénder, vilket skulle
innebéra att alla kan bidra pa olika sétt. Det valda synséttet innebér alltsa att aterkoppling och
respons blir viktigt. [ uppsatsen har det praktisk betydelse pa flera punkter. Det blir viktigt
bade i utformningen av enkét och mejlfraga, men dven i tolkningen av svaren och slutligen i
diskussion av innehall till museet. Det dr &ven den meningsskapande synen pa
kommunikation som ligger till grund for metodvalet: att fraga bade experter och allménhet.
Mojligen skulle denna undersdkning, med utgédngspunkt i de tre modellerna, kunna ge en bild

av vilket perspektiv sprakmuseet har mojlighet att anta som populérvetenskaplig arena.

Det reflexiva forhéllningssattet har inte bara betydelse i en enskild individs meningsskapande
process pa mikroniva, utan dven pa makronivd. Sundqvist och Soneryd (2019:133) menar att
de antaganden som ligger till grund for véirdeséttandet av allmédnhetens asikter dr att de
berikar och bidrar positivt till beslutsfattande, att de ger legitimitet och minskar misstro och
att allméinhetens asikter inte dr fasta utan rorliga och formbara. Darmed blir den tysta
allménheten viktig, eftersom den 1 stérre man dr mdjlig att paverka till skillnad frén

organiserade intressegrupper. I den hér uppsatsen blir detta relevant eftersom innehall i ett
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museum inte bara ska roa publiken, utan dven i viss man utbilda den. Enligt Sundqvist och
Soneryd (2019:131) kan ett representationsproblem uppsta om endast organiserade roster som
kanske syns och hors mest beaktas dd de trots allt representerar ett litet antal personer och
deras asikter. For att ta del av den tysta allmédnhetens asikter krévs istédllet uppsdkande arbete,
vilket denna undersdkning &mnar gora. Eftersom brist-spridningsmodellen dr den modell som
orienterar sig mot den tysta allménheten finns ytterligare anledning till att ha den som

utgéngspunkt i uppsatsen.

Aven Gunnartz (2010:109-110) betonar nyttan med att ta del av omgivningens kunskaper och
tankar. Han ger exempel pd hur Dafnae Efron, aktivitetskoordinator pa Bloomfield Science
Museum i Jerusalem, arbetat med att utveckla museet i en miljo som préglas av etniska
motséttningar och krockande religioner. Museet har anstéllt faltkommunikatorer vars uppgift
ar att ta reda pé vad folk vill veta om forskning och vetenskap, vad som kravs for att locka dit
olika grupper av ménniskor och vad som kan tdnkas skramma bort dem. Losningarna kunde
vara relativt enkla och handlade exempelvis om fysisk plats for aktiviteter och strategisk
placering av en utstéllnings olika delar. I just det hér fallet handlade det om konkurrerande
skapelseberittelser och en utstdllning om Darwin. Den omtvistade teoridelen placerades da pa
ett sétt sd att den léatt kunde passeras utan att besokaren skulle gd miste om andra delar av
utstdllningen. Fragan om Oppettider visade sig dock vara svarare da museet & ena sidan vill ha
en hog grad av tillgidnglighet utan att samtidigt skrimma bort den grupp av besdkare som
véljer bort institutioner som inte respekterar sabbaten. Att ménniskor inte vill ta till sig
information eller kunskap tvingar alltsd kommunikatoren till helt andra 16sningar én de rad
som ges for populédrvetenskapliga framstéllningar generellt. Det dr ytterligare en anledning till
att ha ett reflexivt forhallningssitt till kommunikation. I exemplet ovan dr religion en orsak
till motsattningar, men Gunnartz (2010:65) pdminner om att tendenserna dven forekommer

bland konkurrerande forskare och forskningsinriktningar.

3.1.2. Vetenskap genom tiderna
Vetenskap uppkommer aldrig utan ett syfte och Brake & Weitkamp (2010:14) menar att man
genom vetenskapen kan se hur virlden fungerar. Detta blir tydligare med en historisk
overblick. Over tid har vetenskap, och forstds dven populirvetenskap, haft olika funktioner i

samhillet och olika aspekter av vetenskap har varit mer eller mindre framtradande.
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Platons bildningsinstitution, Akademin, var endast till for den som kunde réknas som
medborgare, med andra ord varken kvinnor eller slavar. Bildning var en forutsittning for
aktivt samhéllsengagemang och enligt Lindqvist (2016:34) likstéllt med att vara en fri man.
Pa sa sitt blir vetenskapen en maktfaktor. Vetenskap kretsade hér kring 14sandet av texter och

abstrakt kunskap, helt utan praktisk tillimpning (Brake & Weitkamp 2010:14).

Under rendssansen bdrjade vetenskap innefatta bade intellektuella tankar och hantverk. En
kombination av dessa tva komponenter hade tidigare varit omdjlig pa grund av klasskillnader
(Brake & Weitkamp 2010:15). Utvecklingen av den vetenskapliga metod som innebér att
utfora tester och sedan observera har alltsé blivit mjlig genom kommunikation mellan olika
grupper av ménniskor. Det var 4ven under den hir perioden som Sveriges forsta universitet
grundades i Uppsala &r 1477. D4 dominerades dock utbildningen av teologi, medan

naturvetenskap och medicin blev gangbart forst pa 1630-talet (Uppsala universitet 2020).

Vetenskapen fick dven en politisk funktion pa 1600- och 1700-talet da exempelvis nya
astronomiska och naturvetenskapliga upptickter gav upphov till nya tankar som bland annat
spreds i syfte att fordndra samhaillets hierarkier (Lindeberg 1989:24-25). De nya tankarna
ifragasatte kyrkan och kyrkans makt, vilket blev problematiskt for forskarna. Kanske var det
for att inte hamna i ondd hos kyrkans makthavare som bade Linné och davarande
universitetskanslern Johan Skytte pd den hér tiden inkluderade prisandet av Gud i sina texter,

och som ett arbetsmoment. (Lindeberg 1989:17, Uppsala universitet 2020).

Den industriella revolutionen kom att férandra vetenskapens roll till en drivande ekonomisk
faktor, med exempelvis &ngmaskinen som helt kom att férdndra de industriella
forutsattningarna (Almgren, Bergstrom & Lowgren 2007:242-243). Under den hér perioden
Oppnades ocksa flera olika museum och négra av vérldens storsta vetenskapsutstédllningar
holls, exempelvis Viarldsutstéillningen ar 1889 for vilken Eiffeltornet byggdes (Brake &
Weitkamp 2010:155-156). Ser man vetenskap ur ett ekonomiskt perspektiv blir utbildning
viktigt, inte bara for individen utan i forlangningen dven for foretag och nationer. Vetenskap
ar darfor inte ldngre nadgot som begrinsas till ndgra f, vi ar tvirt om beroende av att

vetenskapen nar sd minga som mojligt.
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3.1.3. Praktiska rad
Ett vanligt forekommande inslag 1 litteratur som berdr populdrvetenskap ér praktiska rad om
hur populédrvetenskaplig kommunikation kan gé till. Huvudpunkten dr publik, mottagare, och
malgrupp, alltsd vem du skriver till (Gunnartz 2010:33, Dean 2009:13, Durant 1992:97, Brake
& Weitkamp 2010:81). Att kédnna till ldsarens behov dr ndgot som dven podngteras i lattlast-
och klarspriksrad (Ehrenberg-Sundin, Lundin & Wedin 2017:25). Brake & Weitkamp
(2010:81) ger radet att nir det géller tidningar, undersoka lasaren bland annat genom att
granska andra tidningar och d4 framforallt annonserna, och vilka de riktar sig till. Vad géller
tidningar menar Hadenius (2015) att det finns tre huvudgrupper av tidningskopare inom
populdrvetenskapliga tidskrifter: nyttoldsaren, bildningstdrstaren, fenomenjégaren. Den
storsta gruppen dr fenomenjégaren vars intresse behover vickas till skillnad fran de andra tva
grupperna som i varierande man redan &r intresserade av tidningens innehdll. Fenomenjédgaren
beskrivs som en person som inte ser sig sjdlv som vetenskapsintresserad men som fangas av
specifika artiklar. Vill man sélja tidningar eller né en storre grupp ménniskor &r det alltsa den
storsta gruppen, fenomenjégaren, man bor rikta in sig pd. Men sjdlvklart dr syftet med en text,
tidning, utstédllning eller ett brev minst lika viktigt som mottagaren. Om syftet exempelvis ér
att vara en serids tidning med hog kvalitet och formégan att Gverraska sina ldsare méste
forstas innehallet anpassas sé att detta uppnds, vilket innebér att tidningen maste ta hinsyn
dven andra malgrupper. Hadenius (2015) redogor dven for tre typer av innehdll: efterfrigat,
uppskattat och nyttigt. Efterfrdgat innehdll ar sédant som ldsaren sedan tidigare kadnner till
och tror sig vara intresserad av, uppskattat innehdll ar sddant som ldsaren upptécker i
tidningen och ovéntat intresserar sig for, nyttigt innehdll dr sddant som egentligen ingen
varken efterfragar eller gillar men som &r viktigt for forskare att formedla. Hadenius (2015)
menar att det inte gér att utelimna négon av dessa aspekter av innehall om tidningen ska vara
just serids och halla hog kvalitet. Detta innebédr dven att man inte heller kan rikta in sig pa

endast en malgrupp, oavsett hur stor den é&r.

Syftet paverkar inte bara mélgrupp utan dven informationsform och val av informationskanal.
Detta &r nagot som bor beaktas vid webbpublicering. Dean (2009:112) forklarar att lasning pa
webb och i en fysisk tidning sker pd olika sitt. I en fysisk tidning lases fler artiklar mer
oversiktligt, medan férre artiklar ldses i en tidning pa nétet men da mer noggrant. P& grund av
de olika lédssitten bor texter pa webb vara dverskddligt utformade sa att ldsaren snabbt kan

hitta det som eftersoks, dé lasaren pa webben ofta letar efter ndgot specifikt (Ehrenberg-
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Sundin 2017:171). Vért sitt att ldsa pd webben paverkar dirmed forutséattningarna for

exempelvis ett webbaserat sprakmuseum.

Brake & Weitkamp (2010:82) tipsar om att undersdka &mnesfiltet for att f4 en Gvergripande
bild av vad som é&r vanligt forekommande, for att direfter kunna framfora nigot nytt eller
nigot bekant genom en ny vinkel. Aven Gunnartz (2010:40) ger tips om hur l4saren kan
fdngas. Exempelvis att verkligheten kan anvdndas som grund for informationsformen, att gora
informationen bekant for ldsaren. Detta dr nagot som beaktades under arbetet med en
utstdllning som skulle handla om genetik och hjarnforskning (Brake & Weitkamp 2010:171).
Museet som skulle skapa utstdllningen skickade ut forfrdgningar till en potentiell publik
angdende utstéllningen, vilka sammantaget gav svaret att den potentiella publiken troligtvis
skulle fa svért att ta till sig informationen. Unders6kningen resulterade i att utgdngspunkten
for utstdllningen innebar fokus pa individen, alltsd hur genetik paverkar besokaren sjélv,

vilket blev ett lyckat koncept.

Att anvinda verkligheten for att forankra information hos en mottagare kan dven goras genom
att anvinda berittelser. Gunnartz (2010:42-43) ger konkreta exempel som filmen Avatar och
berittelsen om ismannen Otzi, p4 hur berittelseformen har fatt ménniskor att intressera sig for
forskning. Hellspong (2014:134-135) menar att beréttelser kan anvindas pa flera sitt,
exempelvis for att framhéva en viss aspekt av en foreteelse i marknadsforingssyfte.
Berittelser kan dven anvéndas som verktyg for identitetsskapande riktat till bAde medarbetare
och kunder kopplade till en organisation (Heide m.fl. 2012:53). Ett sista forslag pa hur man
kan ta hjilp av verkligheten dr enligt Brake & Weitkamp (2010:162) att objekt i ett museum

kan anvéndas for att introducera en berittelse for besokaren som kan ge nya perspektiv.

Ett vanligt rad dven for klarsprék &r att ndrma sig ldsaren, men da genom att vara personlig i
tilltalet (Ehrenberg-Sundin m.fl. 2017:30-31). For klarsprik finns dven radet att anpassa
dispositionen beroende pa syfte, exempelvis helhet fore detalj (Ehrenberg-Sundin m.fl.
2017:44). Gunnartz (2010:43-46) redogdr for en liknande typ av disposition: expanderande
cirklar. Med expanderande cirklar menar han placering av information i lager, att forst
introducera kortast mojliga sammanfattning av det som ska sdgas. Helheten, det som fingar in
ldsaren, utgor den forsta cirkeln. Den andra cirkeln bestar av ytterligare en sammanfattning,
men denna gang nagot ldngre, om det som ska sédgas. Pa sa vis leds ldsaren vid handen och

forbereds for mer ingdende detaljer i den tredje cirkeln som d4 blir det langsta textstycket
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(ibid.). For ett optimalt resultat skulle detta kunna kombineras med Hadenius (2015) rad att
borja med konkreta exempel, med andra ord motsatsen till en akademisk uppsats. I det hér

sammanhanget ska alltsd inte detaljer forvixlas med konkreta exempel.

Uppenbarligen finns det stora likheter mellan klarspréksrdd och rdd for populirvetenskaplig
framstéllning pé flera punkter. Férutom det som tidigare ndmnts finns dven det sjdlvklara
radet att anvdnda begripliga ord (Ehrenberg-Sundin m.fl. 2017:111, Gunnartz 2010:19).
Skillnaden mellan populédrvetenskap och klarsprak skulle méjligen kunna vara syftet.
Klarsprak forknippas ofta med myndigheter och syftar till att gora nyttigt innehall, sadan
information som alla samhéllsmedborgare méste kunna ta del av, begripligt. Det 6vergripande
syftet skulle da kunna vara ett fungerande demokratiskt samhélle. Men med populdrvetenskap
ar syftet inte helt likstdllt. Visserligen dr populdrvetenskapen en del av ett upplyst
demokratiskt samhélle, men hir finns dven ett kommersiellt syfte narvarande. Kanske var det
detta som Ohman (1993:79) menade nir han kallade populirvetenskapen for

’propagandamaskin”.

3.2. Sprakvetenskap

Att ge en noggrann och uttommande beskrivning av sprakvetenskapens alla omrdden och
kategorier dr inte mojligt i en uppsats av denna storlek, men nedan presenteras en kort

oversikt av sprakvetenskapens olika avdelningar och svensk sprékpolitik.

3.2.1. Sprak som vetenskap
Sprakvetenskap kan grovt delas upp i tva huvudinriktningar, eller kanske snarare tva olika
aspekter av sprikforskning: essentialism och socialkonstruktivism. Essentialisterna
undersoker sprakbruket for att f4 veta mer om spriket som system och dérefter kunna
beskriva det. Ett socialkonstruktivistiskt sétt att se pa sprak, eller sprakande, ar istéllet att
fokusera pé bruket i sig, eftersom sprakbruket bygger pé kultur och sociala
overenskommelser, och vad spraket kan avsloja om dessa forhallanden (Josephson 2018:62-
63). Noam Chomsky som ar 1957 kom med den banbrytande teorin om en universell
grammatik som en medfodd sprdkmodul i hjdrnan hor till den essentialistiska skaran
(Pettersson 2005:26-27), medan William Labov som ar 1966 kom med andra banbrytande
studier som visade att olika socialgrupper i New York anvinde olika uttal av r-ljudet och

darmed att spréket kan kopplas till socialt beteende kan sorteras till den
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socialkonstruktivistiska skaran (Sundgren 2013:82-83). Josephson (2018:62) beskriver

skillnaden mellan essentialism och socialkonstruktivism:
Ar sprak ndgot som finns och som vi anviinder eller ngot som finns forst nér vi anvinder det?

Men det dr inte bara sprakvetenskap som kan ses ur en essentialistisk eller
socialkonstruktivistisk aspekt. Som tidigare ndmnts i avsnitt 3.1.1. reflexivt forhallningssitt,
forekommer dven de olika synsétten inom kommunikationsforskning. Och éven i synen pa
kon eller genus, dé det blir en frdga om ett genus varande eller gérande (Magnusson &

Marecek 2010:27).

Aven fore sprakvetenskapens tid har minniskor haft tankar kring hur olika sprik kan ha
uppstatt. Linge dominerade tron att hebreiskan var det ursprungliga spréket pa grund av
Bibelns text om Babels torn, dar Gud forbistrade minniskornas fran borjan enhetliga sprak.
Funderingar 6ver spriks likheter forekom men anvindes mest av rent strategiska anledningar
for att hdvda sitt eget lands storhet, exempelvis Olof Rudbeck lymfans upptickare, som fran
slutet av 1600-talet till borjan av 1700-talet hdvdade att runorna ar ursprungskélla till alla
andra alfabet, att Sverige dr den europeiska kulturens urhem och att svenskan i dldre former

var urspraket nist efter hebreiskan (Petterson 2005:18-20).

Den stora upptéckten som ledde fram till forskningsféltet komparativ lingvistik, gjordes ar
1786 av en brittisk jurist, Sir William Jones, som arbetade och bodde i Indien. Han menade att
likheterna mellan sanskrit och de europeiska spraken var sé stora att de maste ha samma
ursprung. Den sprakvetenskapliga forskningen handlade dnda fram till slutet av 1800-talet om
spraks eventuella sliktskap da systematiska metoder hade etablerats under beteckningen
junggrammatik. Junggrammatiken tog ett uteslutande historiskt perspektiv och i forsok att

rekonstruera éldre sprak var dven dialekter av intresse (Pettersson 2005:21-23).

Nista kliv inom sprékforskningen togs &r 1916 d4 Ferdinand de Saussure skilde pa sprakbruk,
la parole och spréksystem, la langue. Spraket kunde ses ungefar som ett mynt med tva sidor:
bruket pé ena sidan och spraksystemet inuti hjdrnan pa andra. Uppdelningen gjordes av
metodologiska skil for att kunna avgrdnsa analyser. Saussures poing var att studier av
spraksystem vid en viss tidpunkt kan jimforas med spréksystem fran en annan, men forst efter
att dessa tvé beskrivits var for sig (Lyngfelt, Magnusson Petzell & Wide 2017:129). Med

maélet att ett system skulle beskrivas blev helheten och relationerna mellan de sprékliga
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enheterna viktig, till skillnad fran junggrammatikerna som fokuserade pé detaljer. Darfor

kallas denna sprikvetenskapliga inriktning strukturalism (Pettersson 2005:25).

Kring 1930-talet kom nya sprakfilosofiska tankar som fokuserade mer pa sprakbruket &dn
spraket som system. Ludwig Wittgenstein menade att sprk endast existerar i méinskliga
sammanhang och att spraket méste studeras i sin kontext, vilket betyder att ord och begrepp
inte har en statisk betydelse. Det innebér att Aur och ndr ett ord kan anvindas skulle ha lika
stor betydelse som ett ords mening vid sprakinldrning och hans slogan var: meaning is use

(Collin & Guldmann 2000:34).

En annan kontroversiell teori frin samma tid 4r Sapir-Whorf-hypotesen som bygger pa den
spréakliga relativitetsprincipen om att olika sprak ger olika vérldsbild (Josephson 2018:13,
Rose 2013, Melin & Parkvall 2016:29-30). Drar man denna teori till sin spets skulle det
innebdra att individen dr finge 1 sitt sprak. Men att skillnader i olika sprék kan ge delvis olika
vérldsbild kdnns inte lika langsokt. Exempelvis har skriftsprékets riktning, fran vénster till
hoger eller nerifran och upp, betydelse for hur vi ordnar och tinker oss tidsflode (Rose 2013).
Har finns alltsa en stark koppling mellan sprak och kultur. Melin & Parkvall (2016:56) menar

dock att det inte finns nigra studier som stoder teorin.

Alla forskningsgrenar som forekommer idag sorteras 1 olika kategorier beroende pd vad som
ska undersdkas och vilken inriktning inom sprakvetenskapen forskningen anses ansluta till.
Foljande presenteras ndgra av de sprakvetenskapliga kategorierna och en kort forklaring till

vad de handlar om.

Grammatik handlar om spraklig form. Det kan bade handla om ordets struktur, alltsé ett ords
uppbyggnad under bendmningen morfologi, och hur orden kan kombineras till meningar
satser eller fraser, det som kallas syntax. Men &ven fonologi, ldran om sprakljuden som
system, handlar om form dér olika sprakljud, fonem, kombineras till storre betydelsebidrande

enheter (Dahllof 1999:10-12).
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Semantik handlar istéllet om sprakligt innehall. Ett mentalt begrepp ska formedlas och det
gors med hjélp av ord som genom konventioner far representera detta begrepp. Det mentala
begreppet syftar i sin tur till en referent, vilken forknippas med ordet som kopplas till
referenten (Dahllof 1999:20). Det hér forhédllandet kan beskrivas med den semiotiska
triangeln som visas i figur 1. Forhéllandet kan verka

simpelt om det handlar om exempelvis en fagel som dven Q

ar latt att Oversitta till andra sprik, men om det istéllet

giller ord som rolig, familj eller mat kan det mentala begrepp

begreppet se véldigt olika ut. Exempelvis specificerar 4

svenskan i farmor och mormor vems mor det handlar om, 2
FAGEL

medan engelskans grandma inte gor det. P4 samma sétt

som sprakliga benimningar knyts till referenter i ord referent

. . 1o . Figur 1. D jotiska tri In.
verkligheten och i talarens huvud forhéller det sig med U e SEmOTERA friangen
semiotik, teckenldra. Tecken kan visa bade likhet, relationer, eller konventionella betydelser
dar spraklig betydelse skulle kunna ses om som en underkategori. Ett klassiskt exempel pa

relationsbaserade tecken dr rok som ett tecken pé eld (Dahllof 1999:36-38).

Pragmatik ror istéllet sprak i kontext och handlar om hur spraket kan anvéndas for olika
syften, alltsd funktion (Dahllof 1999:12). Samarbetsprincipen &dr en pragmatikteori som
betonar syftet med ménsklig kommunikation. Grice menar att samarbetsprincipen dr nagot
som alla forhéller sig till for att kommunikationen ska uppfattas som meningsfull och att
ménniskor samarbetar enligt ett antal principer for att uppnd tdnkta syften. De nio principer,
eller maximer, som ligger till grund for den 6verordnade samarbetsprincipen ér indelade 1 fyra
kategorier: kvalitet — tala sanning, kvantitet — sdg varken mer eller mindre 4n vad situationen
kréver, relevans — var relevant, och sitt — var tydlig, otvetydig, kortfattad och ordnad (Huang
2007:25). Den viktigaste maximen dr den som sdger: var relevant, eftersom den omfattar alla
de andra. En central fraga inom pragmatiken ror det glapp som kan finnas mellan den
bokstavliga betydelsen av ett yttrande och den avsedda tolkningen av samma yttrande eller
meddelande (Huang 2007:5). Exempelvis betyder jag har sprungit pd stan” oftast inte att
talaren har tagit en joggingtur inne i centrum, eller yttrandet “fint vdder” vid Gsregn att talaren

uppskattar radande viderlek.
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Dagens sprakforskning i Sverige spanner ver flera omrdden och manga ginger gar inte
specifika amnesuppdelningar att géra. Knivskarpa uppdelningar mellan socialkonstruktivism
och essentialism é&r inte heller alltid mojligt eller ens meningsfullt. Svensson (2017:21) utgar
fran Habermas tre olika typer av vetenskapsomrdden som har olika utgdngspunkter, intressen
och metoder: empirisk-analytiska, historiskt-hermeneutiska och socialvetenskapliga och

menar att sprakvetenskapen inte gér att placera i ndgon av dessa kategorier, utan snarare i alla.

Négra av dagens aktiva forskningsgrenar dr textforskning som innebdr analyser av olika
texter, samtalsforskning som har sitt ursprung i spraksociologi, sprakhistoria, l4s- och
skrivforskning som undersoker hur médnniskor léser och skriver, och svenska som andra sprak.
Men beroende pa vad som undersoks, vilken teori eller forskningstradition forskaren ansluter
till och vilken metod som tillimpas kan alltsd sprikforskningen anvéndas pd ménga olika sétt.
Sprakhistoria kan exempelvis tillimpas genom textforskning, och forskning om grammatik

kan tillimpas genom samtalsanalyser.

Sprakforskningen gransar dven till andra omrdden, exempelvis filosofi, psykologi, litteratur
och retorik som kan belysa olika aspekter av sprak. Filosofin undersoker generellt vad
kunskap ér och sprékfilosofi undersoker just vad mening, sprak och kommunikation dr, bade
inom pragmatik och semantik. Psykologin aktualiseras inom sprakvetenskap i termen
psykolingvistik som undersoker hur spraket fungerar i hjarnan. Psykolingvistik kan anvéndas
1 bade medicinska och pedagogiska syften, exempelvis vid utredningar av tal- och
sprakstorningar och sprékinlarning. Psykolingvistik kan dven ge viktig information till
grammatik-forskning. Retoriken handlar om att uppfylla ett strategiskt syfte med sin text eller
sitt tal, vilket i det avseendet gréinsar till pragmatiken (Dahllof 1999:13-15). Men ett retoriskt
tal skulle &ven kunna undersokas som talsprak, eller som text i vid mening. Litteratur handlar
bade om textuppbyggnad och att formedla ett innehall. Inom sprakvetenskapen kan litteratur
undersokas ur flera olika aspekter, bdde som historisk kalla till sdvil innehall som
sprakanvindning och som en praktisk tillimpning av sprik och kultur. Aven vilken syn
forskaren har pa spraket, essentialistisk eller socialkonstruktivistisk avgdr vilken metod och

vilket studieobjekt som blir aktuellt.

3.2.2. Svensk sprakpolitik genom tiderna
For att f& perspektiv pd dagens sprakdiskussioner om exempelvis de/dom/dem eller

engelskans inflytande pa svenskan, foljer hir en aterblick pa cirka femhundra ar. Notera att
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dagens diskussioner séllan handlar om hur ord faktiskt stavas, vilket mgjligen ses som en
sjdlvklarhet eftersom det i Sverige finns en vedertagen ordlista att ga efter vid osékerhet. Sa

har det dock inte alltid varit.

Den forsta egentliga stavningsmallen for svenskarna kom ar 1541 i form av Gustav Vasas
bibel. Gustav Vasas bibel anvinde den nya svenska stavningen d, d, 6 som en markering mot
danskan och brytningen med Kalmarunionen, medan den tyska stavningen och antogs istéllet
for ok eller oc (Josephson 2018:23). Bibeln gavs ut i tryck istéllet for handskrift, vilket gjorde
att stavningen blev mer konsekvent och att den kunde spridas till manga. Stilen i bibeln ar
varken Vadstenastil eller kanslistil som utgjorde de tidigare normerande genrerna, utan ér
snarare en blandning av dessa och Milardalens talsprak, d& de som arbetade med bibeln var
en kunglig kansler, en reformator och en prist fran Viastmanland och Nérke. Att tryckeriet lag
1 Stockholm hade ocksa betydelse. Stockholm var numera Sveriges maktcentrum medan
Vadstena som tidigare var Sveriges stora kulturcentrum var passé. Nu fanns det istéllet tva
andra normer som skildes markant &t, handskrift och tryck. Tryckta texter krdvde forstas
mycket mer bearbetning och det tekniska arbetet gjorde att stavningsregler plotsligt blev
viktigt (Pettersson 2005:159-161).

Under 1600-talet blev tryckta texter vanligare och vanligare, vilket gjorde att den tidigare
handskrivna kanslistilen numera kunde kontrolleras och darmed blev mer lik andra texter.
Detta gjorde att den danska e-dndelsen som tidigare var vanlig i kanslistilen 1 stort sett
forsvann (ibid.). Men nu fanns ett stort behov av stavningsregler som ingen riktigt kunde enas

om.

Denna ortografiska oreda fortsatte under 1700-talet och frdgan var numera foremal for en
livlig debatt dér helt olika uppfattningar om vilka principer som skulle styra stavningen stottes
under lang tid. Foljden blev att olika tryckerier anvidnde olika stavning beroende pa vilket
lager man sdllade sig till (Pettersson 2005:162-163). Man kan alltsa se pa stavningen vilka
tryckerier som tryckt olika bocker vid den hér tiden.

Latinet som var det stora internationella spraket, anvéindes under 1600-talet i Sverige i flera
domaéner och fler skrifter trycktes pa latin &dn pé svenska. Vid den hir tiden talades flera olika
sprék 1 Sverige, men de olika spraken anvéndes i olika doméner. Exempelvis talade kopmin

och hantverkare i storstiderna tyska, soldater och deras dverordnade, sjomin, lakare och
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andra invandrade specialister talade tyska, nederldndska, franska, engelska och romani.
Franskan anvéndes framst som ett kultursprak av dverklassen for att markera och positionera
sig, vilket blev en kontrast mot de 95% av svenskarna som var jordbrukare och enbart talade

svenska (Josephson 2018:24).

Vetenskap borjade dock publiceras pd svenska pa 1700-talet, exempelvis Handlingar frn det
nystartade Kungliga Vetenskapsakademien som gavs ut frdn 1739. Linné som var en av
Akademiens grundare, tryckte dven texter pa svenska (Lindberg 1989:21). Det framsta
argumentet for anvindning av det svenska spréket pa 1700-talet var enligt Josephson

(2018:25) nyttan.

Ar 1786 instiftades efter den franska forebilden, Svenska Akademien, som fick uppgiften att
skapa en svensk ordbok och en grammatika. Detta blev ett mycket omfattande arbete som
dnnu inte dr fardigt, men ar 1801 kom i alla fall en modernare avhandling om svenskans
stavningsregler. Kungen godkdnde Akademiens forslag till stavningsregler och avhandlingen
spreds, framst till eliten. Till skolorna och darmed pé bredare front spreds stavningsldran dock
genom en kortare sammanfattning av Akademiens avhandling, skriven av en skonlitterdr
forfattare som inte var Akademimedlem. Denna kortare stavningsléra trycktes dnda frén ar
1829 till &r 1881. En stor forédndring i den hér nya stavningsldran var forsvenskningen av
franska lanord, exempelvis familj och direktor. En viktig detalj med stavningslédran fran ar
1801 &r att den i forsta hand hade tagit hansyn till det existerande sprakbruket (Pettersson
2005:164-165).

Under 1800-talet infordes svenska som dmne i skolan och lektionerna hoélls dven pé svenska
istdllet for latin, vilket var en del av tidens nationalism. Inte heller skonlitteratur skrevs
numera pa latin (Teleman 2003:225). Aven skandinavismen som syftade till nordiskt
samarbete influerade sprakdebatten (Pettersson 2005:165). Efter att folkskolan inforts 1842
och nya stromningar inom sprakvetenskapen fokuserade pa talspraket som primart
studieobjekt uppstod en ndrmast ideologiskt grundad stavningsdebatt i Sverige.
Skandinavisterna, folkskolldrarna och sprakvetarna fran Uppsala som genom
Raittstavningssillskapet gav ur tidskriften Nystavaren propagerade for ljudenlig stavning som
gérna skulle vara samnordisk. Problemet var bara vilket uttal som den ljudnédra stavningen
skulle ga efter. En av nystavarna foreslog exempelvis att nya bokstéver for sj- och ng-ljudet

skulle inforas (Josephson 2018:30-31). Andra forslag var dven att ta bort dubbelkonsonant i
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orden til, up och at, och att minska anvdndningen av o i &-1jud. Detta blev ju som vi alla vet,
inte av. Det berodde pé att Svenska Akademin ar 1847 sldppte sin forsta utgéva av ordlistan
SAOQOL, som helt bortsdg fran dessa reformivrare. Tva ldger stod nu mot varandra: nystavare

mot traditionalister.

Sjatte upplagan av SAOL som kom ar 1889 brot barridrerna mellan de tva ldgren dé en
medlen i Svenska Akademien, Esaias Tegnér d.y. argumenterade for en helt ny aspekt pa
stavningsregler: att ord som likande vararandra bade i betydelse och ljud skulle stavas pa
samma sitt, alltsé att fokusera pad morfem istéllet for ljud. Det betydde att nystavarna fick
igenom nagra forandringar exempelvis ¢ for d-ljud, men langt ifran alla. Den sjétte upplagan
blev den forsta att officiellt godkénnas som norm for skolornas undervisning (Petterson

2005:166).

Folkskolldrarforeningen gav dock inte upp utan fortsatte att propagera for ljudenliga
stavningsfordndringar och en styrelseledamot i folkskolldrareféreningen blev utsedd till
minister i 1905 4rs nya liberala regering. Ar 1906 kom sa vér senaste stavningsreform som
bygger pa den sjunde upplagan av SAOL med nagra tilldgg fran regeringens hall bland annat
att f, fv och hv skulle erséttas med v i v-ljud. Reformen fick motstdnd frdn bland andra
Svenska Akademien som accepterade stavningen forst 1950 1 sin nionde upplaga, vilket
aterupprattade Akademiens status som réttesnore (Pettersson 2005:167-168). Josephson
(2018:32) menar att det inte ldngre dr mojligt att genomfora stavningsforédndringar av
socialpsykologiska skil eftersom skrivkunnigheten numera &r allmént utbredd. Dérfor handlar
svensk sprakpolitik under 1900-talet inte i forsta hand om stavning. Under 1900-talet dr
beskrivningar av svenska spraket inte framst deskriptiva som den fran ar 1801, utan snarare

normativa som stavningsreformen fran ar 1906.

Det som karaktériserade svensk sprikpolitik under forsta halvan av 1900-talet var ett tillstdnd
av ensprakighet. Endast svenska ldrdes ut och fick talas i skolorna, vilket dven innebar att
dialekter skulle trdnas bort och att sprakvard sdvil som allmin sprakdebatt rorde “ritt” och
’fel” sprakbruk (Josephson 2018:32). Ett av argumenten for ett dialektfritt rikssprik var
paradoxalt nog, jamlikhet och social mobilitet (Teleman 2003:103). Ett sprakvardsverk som
blev béade stort och inflytelserikt pa 40- och 50-talet var Erik Wellanders Riktig svenska, vars
paroll var: skriv klart, skriv kort, skriv enkelt, skriv svenska. Hir stod funktionaliteten i fokus.
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Pa 1950-talet infordes engelska som skoldmne i grundskolan och efter andra vérldskriget
byttes dven tyskan ut mot engelska som forsta sprék i de hogre utbildningarna (Josephson
2018:34). Till f6ljd av en mer jdmlik och demokratisk samhéllsanda kom en av de stora
fordndringarna, som till skillnad frén tidigare berdrde talspraket: du-reformen (Josephson
2018:38). Det var egentligen ingen reform som kom fran dverordnat héll, utan ndgot som véxt
fram sedan 50-talet och blev officiellt genom Bror Rexeds vélkomsttal till

Medicinalstyrelsens personal ar 1967 (Wikipedia 2020).

Pé 70-talet debatterades dven andra nya talspraksformer bland annat sej, mej, dej, och dom
och huruvida talspraksformerna skulle anvindas i skriftspréket eller inte (Spraktidningens
podd 2019). Vid den hir tiden paborjades dven fordndringar som skulle ta svenskarna ur den
tillfalliga ensprékigheten: storre invandring och globalisering. Attityden gér fran assimilation
till méngkultur, vilket ger konsekvenser for sprakpolitiska beslut. Sprakvardare och politiker
kunde inte ldngre bortse frén de andra 150-200 sprak som talades i Sverige om de ville forsta
det svenska sprakets villkor (Josephson 2018:43). Detta gillde d&ven de minoritetssprak,

exempelvis samiska, som sedan ldnge funnits i Sverige men som tidigare skulle rensas bort.

I avsnittets inledning nimndes dagens sprakdiskussioner, de/dem/dom och engelskans
inflytande pé det svenska spraket, vilket efter detta avsnitt férhoppningsvis kan ses ur ett nytt
perspektiv. De och dem atskiljs inte ldngre i talspraket och for dem som gick i skolan pa 70-
talet, da den hér fordndringen borjade, och idag r larare blir detta ett givet sprakproblem

(Spraktidningens podd 2019).

I Globaliseringens spar sprids engelskan under 2000-talet till, och borja ta dver, fyra doméner:
kultur och underhallning, forskning och hogre utbildning, industri och néringsliv, politik och
offentlig forvaltning. Detta var ndgot som sprékvetare hade upptickt redan pa 1980-talet och
borjat oroa sig for pd 1990-talet (Teleman 2003:229-230). Utredningar och undersékningar
ledde slutligen fram till 2009 ars spraklag som tar ett helhetsgrepp. Spréklagen séger
sammanfattningsvis att svenska ska vara huvudsprak 1 Sverige, svenskan vara ett komplett
och samhéllsbarande sprak, den offentliga svenskan ska vara virdad, enkel och begriplig, och
de som har ett annat forstasprdk dn svenska har rétt att utveckla och anvénda det, vilket dven

omfattar de svenska minoritetsspraken och det svenska teckenspriket (SFS 2009:600).
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Spraklagen ger forutséttningar for att svenskan ska kunna och vilja anvéndas dven i framtiden.
Och kanske dr ménniskor ar 2020 inte lika rddda for att svenskan ska forsvinna, utan ser
engelskan som en tillgdng da sma barn sjdlva lir sig engelska via surfplattor och den
internationella Engelska skolan &r 2022 6ppnar en tredje grundskola med forskoleklass i
Goteborg (Kennedy & Lonnroth 2019). Likheterna med latinet som lingua franca ér sldende,
men en viktig skillnad ar att latin endast anvédndes av de ldrda och privilegierade medan

engelskan idag anvénds av alla (Teleman 2003:230).

Men allt &r inte frid och fr6jd i dagens spraksituation. Béde i Sverige och i Europa har unga
fatt sdmre lasforstaelse, framforallt pojkar. Europeiska kommissionen (2012) menar att det
finns bade sociala, digitala och genusrelaterade glapp som gor att en av fem femtonaringar i
Europa inte tillégnat sig tillrackliga lds- och skrivkunskaper for att klara vardagliga krav som
stdlls for att kunna ta en aktiv del i samhéllet. Europeiska kommissionen (2012) papekar att
nivan pé skolundervisningen maste hojas, men dven att fordldrarnas ldsvanor och attityder till
ldsning har stor paverkan pa barnen under de forsta fem till sex aren. Sambandet mellan
fordldrarnas och barns lasvanor betonar &ven Hedstrom (2018) och menar att 14sning blir en
del av den kvinnliga identiteten dé det oftast &r mammorna som ldser for barnen. Hedstrom
(2018), som undersokt tiodringars syn pa lasning, havdar att pojkar pé grund av

manlighetsnormer inte tilldts ta del av ldsning pd samma sitt som flickor.

Foljer man sprakpolitiken dver tid blir det tydligt hur avgérande det &r dven for sprakfragor
vem som har makten, men dven hur var tids ideologiska stromningar paverkar sprak och
sprékattityder. Av detta skulle man kunna dra slutsatsen att de sprakforskningsinriktningar
som dr verksamma i1 Sverige idag, ar det av bade ekonomiska och politiska skél (Svensson

2017:36).
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4. Teoretiskt ramverk

I denna uppsats anvénds organisationspsykologen Karl E Weicks (1995) teori om
meningsskapande kommunikation som forklarar hur ménniskor skapar mening genom social
interaktion, konstruktion av identitet, agerande och hur processen stindigt pagér, utgar fran
rimlighet och urskiljer viktiga signaler eller ledtradar. Teorin beskrivs utforligare i avsnitt
4.1.1. nedan. I avsnitt 4.1.2. beskrivs begreppet kultur, vilket perspektiv pa kultur som antas 1

denna uppsats och hur det forhaller sig till meningsskapande.

4.1. Kommunikation

Kommunikation kan generellt ses ur tva olika perspektiv: essentiellt och
socialkonstruktivistiskt, alltsd ndgot som finns och kan anvindas jamfort ndgot som gors.
Forhallandet kan dven beskrivas som ett objektivt, respektive subjektvikt perspektiv.
Teoriramen for den hir uppsatsen har sin utgangspunkt i organisationskommunikation dér

dessa tva synsitt existerar parallellt (Putnam & Pacanowsky 1983:31-53).

Det essentialistiska perspektivet, eller det klassiska perspektivet, innebér att kommunikation
ses som en overforing eller transport av information fran en enhet till en annan. En tidig teori
som exemplifierar detta synsitt &r Schramms bullet theory fran 1948 som liknar
kommunikation vid en magisk kula som kan dverfora kunskap, kinslor och idéer. (Heide m.fl.
2012:23-32). De tidiga kommunikationsteorierna beskrev kommunikationsprocessen pé
samma sitt som dagens fysiologiska modeller for talperception och ser kultur, erfarenhet och
identitet som storningsfaktorer. Elever bor ldra sig att lyssna och tala pé ett medvetet sétt for
att undvika “to-me-ness”. Synséttet innebér ett tdnkande i rétt och fel, och genom okunnighet
anses ett helt land kunna svéva i villfarelse: ’Fifty million Frenchmen can be wrong — and
never suspect it” (Schramm 1960:301-315). En praktisk konsekvens av det klassiska
perspektivet dr exempelvis frdgan om varfor ett budskap inte gatt fram. Nér det klassiska
perspektivet antas i en undersokning blir det darfor oftast ledningen for en organisation som

ar utgangspunkten.

Men denna uppsats ansluts istéllet till det meningsskapande eller tolkande perspektivet som
uppstatt som en reaktion och kritik mot det tidigare rddande synséttet. Putnam & Pacanowsky

lanserade 1983 det tolkande perspektivet i Communication and organizations: An interpretive
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approach. Ur det tolkande perspektivet ses kommunikation istéllet som delning och antar en
socialkonstruktivistisk syn pa verkligheten. Det betyder att ménniskor hela tiden bade skapar
och aterskapar en social verklighet utifran roller, normer och begrepp, alltsd en stédndigt
pagaende process. Utifrin det tolkande perspektivet blir fragor om Aur dver- och
underordnade roller formar varandras beteenden viktiga. Dérfor utgér undersokningar som
antar det tolkande perspektivet inte bara frdn ledningen i en organisation utan éven fran

medarbetarna (Putnam & Pacanowsky 1983:31-53).

4.1.1. Meningsskapande
Teorin som anvénds i den hir uppsatsen har sitt ursprung i forskning om ledarskap och
ansluter till det tolkande perspektivet. Kraven for ledarskapsrollen har fordndrats och numera
ar problemet inte att information saknas. Svarigheten ligger istéllet i att skapa mening ur en

stor méngd information (Heide m.fl. 2012:126).

Naér vi stills infor ndgot som vi inte forstdr triggas en meningsskapande process, sensemaking,
for att fi ett grepp om situationen, exempelvis vid ett besok pa ett sprakmuseum. Weick
(1995:17) menar att det finns sju egenskaper som dr utmérkande for en sddan

meningsskapande process. De sju egenskaperna kan sammanfattas i f6ljande punkter:

o Identitet: bygger pd konstruktion av identitet. Att meningsskapande bygger pa
identitetskonstruktion &r den mest centrala egenskapen. Meningsskapande sker med
individen i centrum. Identiteten sitter ramen for verklighetsuppfattningen, eftersom
identiteten genom en stindig process skapas i interaktion med andra och omgivningen.

e Retrospektiv. Det dr forst efter att ndgot har intridffat som vi kan skapa mening kring
héndelsen. Om védra minnen fordndras skulle &ven meningen kring det vi minns
fordndras, som vid nostalgi.

e Agerande. Precis som indentitet skapas genom stindigt pagdende processer, sa skapas
din omgivade miljo av ditt och andras agerande. Nér du agerar eller sdger nagot
skapas alltsa ndgot som kan uppmérksammas av andra. Agerande &r en forutsittning
for meningsskapande och utgdr dven efterledet making i sensemaking: att gora.

e Social. Meningsskapande &r en social process. Din tolkning av ett budskap paverkas
av hur andra uppfattar det. Exempelvis dr sprak en social foreteelse som sker genom

Overenskommelser mellan méinniskor.
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e Pagédende. Meningsskapande pagér hela tiden. Dock kan specifika delar ur det
standiga flodet urskiljas och pusslas in i andra sammanhang tillsammans med andra
fragment och pa sa sétt skapa mening kring specifika héndelser.

e Ledtrddar: fokuserar pd sédrskilda signaler. Referensram eller tidigare erfarenheter som
genererar meningsskapande. Konsekvenser lar oss vad som tidigare har varit viktigt att
uppmédrksamma. Ledtraden &r ett uttryck eller en hindelse som gor de hér refernserna
eller erfarenheterna synliga. For att skapa gemensam mening blir det viktigt att se de
hir ledtrddarna som kan vara avgorande for hur ditt budskap uppfattas.

e Rimlighet: rimlighetsstyrd. For att kunna skapa mening dr rimlighet viktigare &n
noggrannhet. Du méste inte veta allt for att kunna ga vidare med ett problem eller en

fundering (Weick 1995:20-56).

Nér en museibesokare stélls infor ett nytt fenomen kan den meningsskapande processen
generera olika utfall. Weick (1995:91-100) betonar framst tva foreteelser som triggar den
meningsskapande processen: tvetydighet och osdkerhet. Om det skulle uppstd osdkerhet kring
hur museibesokaren ska tolka ett meddelande i1 en utstillning borjar besokaren att skapa
mening utifrdn de ledtrddar som finns tillgdngliga tillsammans med fragment av tidigare
erfarenheter. Ju farre ledtrddar som leder till det avsedda budskapet desto storre betydelse far

andra egenskaper ur den meningsskapande processen: identitet och sociala aspekter.

Beroende pa vilket kommunikationsperspektiv som antas kan den hér typen av situation fa
olika konsekvenser. Konsekvenser av det klassiska perspektivet skulle kunna vara att
meddelandet fortydligas eller forenklas rent semantiskt. Om meddelandet fortfarande inte
skulle ’ga fram” skulle konsekvensen kunna bli antingen att utstillningen laggs ner med
argumentet att utstdllningen var délig och irrelevant, eller i vérsta fall att besdkaren avfardas
som medlem ur ’fel malgrupp” eller rent av dum. Ansvaret for att budskapet ska né fram
hamnar i slutdndan pa besdkaren. Konsekvenser av det tolkande perspektivet skulle istéllet
kunna vara att meddelandet och utstéllningen anpassas for att béttre tilltala olika identiteter
for att ingen ska kénna sig exkluderad. Om sociala aspekter beaktas blir inte endast sprakliga
detaljer betydelsefulla utan dven utstillningens fysiska utformning. Den fysiska utformningen
paverkar ménniskors mdjligheter till antingen distansering eller samvaro. Men i forsta hand
bor utstéllnings syfte styra utformningen. Om syftet dr att minska glappet mellan pojkar och

flickors ldsvanor blir identitet och sociala aspekter viktiga faktorer att uppméarksamma.
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4.1.2. Begreppet kultur och hur det forhaller sig till meningsskapande
Ur ett meningsskapande perspektiv blir kultur ett intressant begrepp. Med kultur menas i den
hér uppsatsen gemensamma normer och forestillningar om verkligheten, alltsé nagot
kognitivt. Men precis som att synen pad kommunikation kan vara essentiell eller
socialkonstruktivistisk, kan dven synen pa kultur vara det. Ndgon som antar det klassiska
perspektivet pad kommunikation skulle sdga att kultur &r ndgot som exempelvis en
organisation eller en nation sar, medan nagon som antar det meningsskapande perspektivet
skulle sdga att kultur dr ndgot som en organisation gor eller dgr (Miller 2012:71). Med ett
essentialistiskt synsétt och genom det klassiska perspektivet pa kultur, beskrivs kultur inte
som ndgot kognitivt utan istéllet som observerbara objekt, till exempel handlingsmonster eller
héndelser inom en grupp (Heide m.fl. 2012:47). Tidiga anhéngare till det klassiska
perspektivet sag sprikets sociala funktion som en kommunikationsbarriér och kultur som

problematiska avgransningar mellan ménniskor (Schramm 1960:317, 1960:330).

Kultur kan dven beskrivas som ett mentalt fenomen som styr beteenden, vilket skulle
representeras av tva sidor: innehdll och uttryck. Innehdll ir de mentala forestdllningarna om
verkligheten, vilka enligt Heide m.fl. (2012:48) dr implicita, gemensamma, paverkar
handlingar, overfors och lirs in i grupp och ofta tas for givna. Att kulturellt innehall tas for
givet i en viss kontext indikerar samtidigt vilken typ av innehdll som kan, eller inte kan,
uteldmnas i en viss kontext. Uttryck ér den fysiska manifestationen av det mentala fenomenet,
alltsa handlingar och agerande. Kultur mojliggdér ddrmed identifiering av individen som en del
av en grupp som delar samma uppfattning om verkligheten, vilket gor att skillnader mellan
grupper, alltsd olika kulturer, kan uppfattas (Heide m.f1.2012:47-48). Kultur kan dirav
kopplas till skapande och dterskapande av identitet, exempelvis de skilda kulturerna inom

samma kulturella sfar: fotbollssupporters som haller pé olika lag.

Inom psykologiomradet har kultur beskrivits som en betydelsevdv som ménniskan sjélv viver
och uppehaller sig i (Magnusson & Marecek 2010:57). Kulturen och identiteten ger alltsa
individen en tolkningsram ur vilken all information filtreras och uppfattas (Heide m.fl

2012:58).
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5. Tidigare forskning

5.1.  Undersokningar av sprakattityder

Undersokningar om attityder till sprékvariation forekommer i flera olika varianter, men alla
ger inte svar som &r relevanta for den hér uppsatsen. De attitydundersdkningar som déremot
kan ha betydelse och dérfor valts ut ror attityder till svenska spraket och till engelskans
paverkan av det svenska spraket. Det intressanta dr respondenternas instillning till sprak

generellt, vilket en oversikt av foljande forskning skulle kunna ge.

Den undersokning vars metod denna uppsats inspirerats av ér Catharina Nystrom Ho6g
(2005) Teamwork? Man kan lika gdrna samarbeta. Svenska dsikter om importord. Precis som
titeln antyder undersoks svenskars attityder till engelska 14nord, men under samtal kommer
dven attityder till sprdk generellt fram. Undersokningen kombinerar enkdt, intervju och ett
matched guise-test. Informanterna som intervjuats och utsatts for matched guise-testet har
valts utifran olika livsstil. Enkéten utgér istdllet frdn mer traditionella variabler som kon,
alder, utbildning och inkomst. Dock dr enkédtfragorna i undersdkningen inte anpassade for
allménheten och har en akademisk prégel, vilket Nystom Hoog (2005:175) @ven sjilv noterat i
efterhand. Nystrom Ho6g (2005:174) konstaterar dven att fragorna var for manga till antalet
och att det kan ha paverkat frisvaren eftersom respondenten mdjligen trottnat.
Undersokningen gav enligt Nystrom Ho6g (2005) sé varierande svar att det dr svart att se
ndgra tydliga monster, dven vad giller de olika livsstilsgrupperna som inte heller skiljde sig
ndmnvért at. Vissa tendenser kunde dock urskiljas: svenskarna har en svagt negativ, men trots
allt accepterande instdllning till lanord och de som bodde i storre stdder var ndgot mer
positiva till engelskans inflytande. Respondenterna har generellt fokuserat pa spraket som
funktionellt, men visar dven att spraket har en emotionell sida da vissa sprakdomainer helst
skulle hallas med svenska ord, exempelvis barnrelaterade ord som leksaksbendmningar
(Nystrom Hoog 2005:173). Ett gruppsamtal om sprakddd visar att respondenterna inte ser
spraket som en kulturbérare, vilket de medverkande i gruppsamtalet verkar tro att samerna
gor. De menar dven att det inte finns ndgon funktion med att ett sprak som bara talas av nagra

f4 personer skulle finnas kvar (Nystrom Ho6g 2005:116-117).
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Ett liknande resultat presenterar Maria Wingstedt (1998) i avhandlingen Language ideologies
and minority language policys in Sweden. Wingstedt (1998) undersoker svenskars attityder
till svenska spréket, svordomar, flersprakighet, minoritetssprak och hemspriksundervisning
med hjdlp av en omfattande enkét. Undersdkningen har inspirerat till flera andra
undersokningar, exempelvis Josephson (1999) och Brundin & Herbert (2017) som presenteras
nedan. Wingstedt papekar (1998:170-171) att 6ppna fragor inte &r att foredra da de kan vara
svértolkade och ge lagre svarsfrekvens, men undersdokningen har trots avsaknaden av 6ppna
fragor en svarsfrekvens pd 41,4% (Wingstedt 1998:176). Wingstedt menar att hennes
undersokning inte visar nagra enhetliga monster. Ménniskor forefaller ha véldigt olika asikter
dven inom de olika grupperna, och dr enligt Wingstedt inte heller konsekventa i sina &sikter
(Wingstedt 1998:331, 1998:341). Ett exempel pé det &r att 71,7% instimmer helt med
pastaendet "Goda kunskaper i frimmande sprék &r en viktig samhéllsresurs”, men samtidigt
instdimmer bara 20,8% helt med pastdendet "Hemspraksundervisning ar en investering for
Sveriges framtida ekonomi” och 21,9% instimmer helt med pastdendet
“Hemspraksundervisning &r en lyx — Sverige har inte rdd med det” (Wingstedt 1998:308).
Detta sidger ndgot om minoritet- och invandrarsprakens status i Sverige. Troligtvis dr det
engelskan som asyftas dd méanniskor instimmer med att goda sprakkunskaper ar en viktig
samhillsresurs. Resultatet pekar aterigen pa spraket som négot funktionellt, ddr hemsprak
mdjligen inte ses som just funktionellt. Dock instimmer 76,9% helt med pastaendet
“Modersmaélet dr det viktigaste spraket att uttrycka sina kénslor pad” (Wingstedt 1998:265),
vilket stimmer med respondenternas negativa attityd till engelska lanord i personliga eller

kénslomédssiga domédner i Nystrom Ho6gs (2005:173) studie.

Aret efter Wingstedts undersékning gjorde Olle Josephson (1999) en undersdkning Folk och
sprakvetare — om attityder till svenska spraket med samma fragor som Wingstedt, med
skillnaden att han endast tillfrigade sprakexperter. Josephson (1999) jamfor alltsa
allménhetens attityder till sprdk med sprékvetares, vilket &r intressant for den hér uppsatsen da
den undersoker bade allménhetens och sprakvetares instillning till vad som bor finnas pa ett
sprakmuseum. Josephson (1999:5) fokuserar dock pa svenska spréket i allménhet och har
sallat bland enkétfrdgorna. En foga forvanande skillnad &r att endast 1% av sprikvetarna, men
hela 25% 1 avrundade tal ur allménheten instimmer helt med pastaendet ”Svenska spriket
haller pa att fordndras till det simre” (Josephson 1999:8). Och sa hir fortsitter det pa de allra

flesta punkter, exempelvis attityder till svarord och l&nord dér allmdnheten tycker att det &r
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negativt, medan sprakvetarna tar en tolerant hallning (Josephsson 1999:9-11). Daremot ar
allménheten och sprakvetare enligt Josephson (1999:12) 6verens om att lds- och
skrivkunnighet ar viktigt och att politiker ibland kan vara svara att forstd. Josephson
(1999:13) fragade sig for 21 &r sedan om attitydklyftan mellan allmédnheten och sprikvetare

kan bli ett framtida problem i frdgan om allménhetens fortroende i sprakvérdsfragor.

Ytterligare en unders6kning som inspirerats av Wingstedts (1998) men som tillfor ett
tidsperspektiv pd nitton ar dr Brundin & Herberts (2017) kandidatuppsats Attityder till
engelska lanord — awesome eller skrickinjagande. Unders6kningen som fokuserar pa ldnord
och svenskan generellt visar att attityderna har férdndrats sedan Wingstedts (1998)
undersokning. Brundin & Herbert (2017:28) visar att endast 11,6% av respondenterna
instdimmer helt med péstdendet Det svenska spraket haller pa att fordndras till det simre”,
medan 25,4% av respondenterna instimde helt nitton ar tidigare. Aven den negativa attityden
till engelska lanord har minskat. Nar Wingstedt (1998) gjorde sin undersokning instdmde
endast 17% helt med pastédendet att "Utldndska lanord berikar det svenska spraket”, medan
det ar 2017 var 43% som instimde helt. Det betyder att allmédnheten har nérmat sig

sprakvetarnas positiva héllning pa 46% fran 1998 (Brundin & Herbert 2017:32).

Sammanfattningsvis antyder Josephson (2018:133) att det kan ha skett en forandring av
attityder till sprék i Sverige, men att det inte finns ndgon dvertygande forskning som stodjer
pastaendet. Han papekar (2018:134) att det inte alltid dr spriket som ger attityden, utan att det
istéllet kan vara asikter om exempelvis internationalisering, ungdomskultur eller europeisk
finkultur som visar sig i sprakattityderna. Enligt Josephson (2018:131) sa har inte svenskarna
sarskilt starka asikter kring sprak, de bryr sig heller inte ndmnvért om andra sprék én engelska
och svenska. Josephson (2018:133) menar dven att svenskarna har en funktionell syn pa
spraket, men antyder samtidigt att det héller pa att fordndras till att mer se spréket som ett
identitetsuttryck. Kanske &r det just pa grund av att spréket s starkt kopplats till funktion som
engelska och svenska &r mest intressant for svenskarna, och kanske hor attitydférédndringen

thop med fordndringen av synen pa spraket som inte endast funktionellt.
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9.2.  Undersokningar av meningsskapande

For att ge perspektiv pé teorin om meningsskapande har jag valt att ta med en studie som
testar Weicks teori om sensemaking — Making sense of sensemaking: the critical sensemaking
approach (Helms Mills, Turlow & Mills 2010), vilket enligt forfattarna Weick sjdlv anser har
saknats. Studien resulterar i ett forslag pa en uppdaterad teoriram om meningsskapande som
till skillnad frdn Weick (1995) tar hansyn till maktstrukturer. Helms Mills m.fl. (2010) menar
att identitetskonstruktioner och rimlighet dr ndgot som bor beaktas for att forsta varfor vissa
personer ges mer utrymme dn andra. Siledes har critcal sensemaking enligt Helms Mills m.fl.
(2010) potential att ses som en feministisk forskningsmetod eftersom den synliggdr processer
som mojliggor strukturer for kdnsuppdelning och kan ge forklaring till varfor diskriminerande

strukturer med tiden blir acceptabla.

Weicks teori om meningsskapande anvinds framst i kvalitativ forskning om organisationer,
ofta organisationer som genomgar ndgon sorts fordndring. Exempelvis har Weick (2010) sjalv
anvént teorin i en undersokning om meningsskapande i samband med Bhopal-katastrofen.
Flera meningsskapande faktorer blev lidande och resulterade i en av vérldens storsta
miljokatastrofer. Rimliga antaganden forsvérades av att ledtradar saknades eftersom delar av
kontrollutrustningen var trasig, att arbetarna inte var experter pa omradet och att anldggningen
1 allménhet var i sa daligt skick att en ledtrdad, exempelvis vibrationer fran tanken som senare
exploderade, kunde betyda precis vad som helst. Detta var troligtvis 4ven en av anledningarna
till att chefen viftade bort en kontrollants anmérkning pa en markant 6kning av trycket i
tanken. Kulturen vid anldggningen var avgorande for agerandet som enligt Weick (2010)
forldngde snarare dn forkortade krisen. I ett fall som detta menar jag att &ven maktstrukturen

har betydelse for meningsskapandet, precis som Helms Mills m.fl. (2010) betonar.

Teorin har dven anvénts flitigt i uppsatser frdn Handelshdgskolan, bade pé kandidat och
master-niva med olika tillimpningar. Tva exempel dr: Hur paverkas medarbetare av
organisationsfordndringar - en fallstudie om sensemaking vid digitaliseringsforandringar i
Swedbank AB (Ahmed & Homoras 2016) och Making Pepper smart somehow” A
qualitative case study on how sensemaking, enactment and boundaries take part in the

ongoing construction of Pepper, a humanoid robot (Parling & Semb 2017).
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6. Metod

Undersokningen bestar i att friga fyra grupper om vad de skulle vilja se pa ett sprdkmuseum.
Tre olika grupper ur allmédnheten och en grupp sprakexperter. Sprakexperterna far endast en
oppen friga via mejl. De andra tre grupperna fir en pappersenkét som innehéller bade 6ppna
fragor och alternativ, utdelad vid besok i1 deras arbetsmiljoer. Alltsd kombineras kvantitativ
och kvalitativ metod, precis som i Nystrom Ho6gs (2005) studie. Enkéten &r kvantitativ, men
har samtidigt kvalitativa inslag. Detta kan enligt Persson (2016:83) &stadkommas genom att

delvis anvénda 6ppna frdgor i en enkat.

Den kvantitativa delen behdvs for att kunna gora jamforelser mellan olika grupper, men dven
for att kunna urskilja tendenser till monster. Dessutom behdver allménheten hjilp i form av

alternativ for att kunna besvara enkiten pé ett for studien meningsfullt sétt.

Den kvalitativa delen behovs for att kunna {2 forstielse for aspekter som inte kunnat forutses
eller tickas upp av en enkit. Dessutom fangar den kvalitativa delen olika forgivet taganden
som &r intressant att beakta da populdrvetenskap i stor utstrackning kréver ett metaperspektiv

pa sin och andras kunskaper.

Problemet med flermetodsforskning &r enligt Falkheimer (2014:183-187) att kvantitativa och
kvalitativa metoder kopplas till olika forskningsperspektiv: essentialism respektive
socialkonstruktivism. Men anvinds metoden rétt kan en kombination av olika metoder belysa
fenomen fran flera hall och ddrmed stirka studien. Exempelvis som i fallet med triangulering
som innebdr att studera sociala foreteelser genom olika perspektiv. Fokus hamnar alltsa pa
forskningsfragan och hur den bést kan besvaras, vilket dven ér anledningen till att jag i denna

uppsats valt att kombinera tva metoder.

6.2. Urval av undersokningsgrupper

Precis som i Nystrom Ho6gs (2005) studie utgir den kvantitativa delen fréan traditionella
variabler: kon, &lder och utbildningsniva. Darfor valdes tre grupper ur allménheten ut:
personer som &r verksamma inom VVS-branschen, personer som ér verksamma inom
Svenska Kyrkan och gymnasieungdomar. Varje grupp frin allminheten bestar av tio
personer: fem kvinnor och fem mén. For att maximera chansen till jamn konsfordelning bland

respondenterna valdes sé stora arbetsplatsmiljoer som mojligt ut. Av den anledningen
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besoktes VVS-grossisten Dahl i Hisingsbacka som ar huvudkontor i Géteborg,
Domkyrkoforsamlingen i centrum och Lindholmen dir flera olika gymnasier finns pd samma
plats. Bdde pa Dahl och vid Lindholmen delades enkéterna slumpvis ut till fem mén och fem
kvinnor och enkéterna kunde samlas in direkt, men hos Domkyrkoférsamlingen gick det inte
att gora pa samma sétt. Nér jag kom dit fanns bara tva personer pa plats och dirfor limnades
enkéterna pd lunchbordet tillsammans med instruktioner i en vecka. Forst ddrefter kunde de

ifyllda enkiterna samlas in. Svarsfrekvensen uppgick trots det till 100%.

Valet av just de hér grupperna har sin utgangspunkt i teorin om meningsskapande och
kulturbegreppet, som tas upp 1 avsnitt 4.1.2. Och ur ett historiskt perspektiv, som tas upp i
avsnitt 3.1.2. blir det 4n tydligare att de olika grupperna har olika kulturella forutsittningar.
Dérf6r blir arbetsmiljon betydelsefull, och har mgjligen storre betydelse dn variabeln
utbildningsnivd. Om en person &r en del av en arbetsplats diar majoriteten har hogre
utbildning, blir det alltsa inte lika kritiskt for undersokningen om nagon enstaka person skulle

sakna hogre utbildning. Da blir nagra fa icke ifyllda yrkesfalt i enkéten irelevanta.

Fragan till expertgruppen pa sex personer utgér den kvalitativa delen. Gruppen bestér av
sprakvetare inom olika omraden och i olika roller: professor emeritus i svenska spréiket,
dialektforskare, sprakvardare med inriktning pé klarsprék, ledamot i Svenska Akademien,
universitetslektor och forskningsarkivarie med inriktning pd ortnamn, varav tre mén och tre
kvinnor i olika &ldrar. Expertgruppen har inte fatt svara pa nadgon enkét, utan endast fitt en
oppen fraga via mejl. Fragan lyder: ”Vad anser du, i din roll som sprékexpert, borde finnas
med i ett sprakmuseum?”. Frdgan dr 6ppen for egen tolkning, vilket &r en del av syftet, men
bade frdgan och mejlet innehéller samtidigt element som sétter en ram for svaret. I
inledningen av fragemejlet redovisas temat for uppsatsen: populirvetenskap och sprak. Och
mejlet avslutas med en precisering av inom vilket utbildningsprogram uppsatsen skrivs:
Kommunikatdrsprogrammet med inriktning mot myndigheter och offentlig férvaltning. Hér
finns alltsd elementen populédrvetenskap, sprék, sprdkexpert, borde finnas, sprdkmuseum,
kommunikation och den offentliga sektorn. De hir elementen ger respondenten ledtradar som
en del av meningsskapandet, vilket samtidigt kan ge vildigt olika svar. Frdgemejlet i sin

helhet och samtliga mejlsvar finns 1 bilaga 1.
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6.3. Sammansattning av enkaten

Enkéten bestar endast av attitydfragor, varav tre 6ppna fragor och sex alternativ som ska
podngsattas. Den viktigaste fragan om vad respondenten skulle vilja se pd ett sprakmuseum
har en generell karaktir och har placerats forst eftersom den placeringen enligt Persson
(2016:62-63) grundar for spontana svar. Persson (2016:49-50) menar dven att exempel i
fragorna kan hjélpa respondenten, vilket &r anledningen till de sex alternativ som ska
podngsattas. Hér finns dock en metodkrock dd Persson (2016:98) papekar att attitydmétning
med beddmning i form av skalor, speciellt i formen ”instimmer/instimmer inte” kan vara
problematiskt. Problemet grundar sig i att respondenten i storre utstrickning dr benéigen att
instimma om hen dr omotiverad eller okoncentrerad. For att &nda kunna kombinera alternativ
och attitydbedomning med hjdlp av skala, foll valet istdllet pa ett enkelt poédngsystem. Valet
av antal steg i podngskalan dr en kombination av att bade kunna f& bredd, men samtidigt inte
gora valet svart for respondenten. Max fem poédng ska kunna delas ut och noll poidng innebér
att alternativet dr helt ointressant. Syftet med just ett podngsystem var att det skulle bidra till
ett mer informellt intryck. Chansen att respondenten skapar mening kring enkétens innehall

okar om den inte utgor ett hot mot respondentens identitet.

I enkédten har de traditionella sprkvetenskapliga &mnesavgriansningarna frangéatts av framst
tvd anledningar. Dels av platsmissiga skal: for att ndgon ska orka fylla i en enkit kan den inte
vara for lang, vilket &ven Gunnartz (2010:38) papekar. De alternativ som ska podngsittas fick
dérfor vara maximalt tva rader langa for att hela enkiten skulle fa plats pd en A4-sida. Det
andra skélet dr av populdrvetenskaplig karaktér: respondenten maste forsta enkdtens innehéll
och ges mojlighet att kunna skapa mening kring innehéllet. Respondenten kan skapa mening
kring innehéllet trots att de inte &r sprakexperter eftersom meningsskapandet ar
rimlighetsstyrt. Rimlighet &r viktigare dn noggrannhet och man maste inte veta allt i detalj for
att kunna bilda en uppfattning (Weick 1995:20-56). Blandningen av dmneskategorier gav
upphov till sex nya kategorier: skriftsprak, talsprak, spraket i framtiden, sprakets sociala sida,
sprékhistoria och sprakets ursprung, som valdes ut i enlighet med sévél uppsatsens som
sprakmuseets syften. Enkédtens pastdenden ér en blandning av bdde essentialistiska och

socialkonstruktivistiska utgdngspunkter. Enkiten visas 1 bilaga 2.

20

Metodkritik géllande enkéten skulle mdjligen vara fragefaltet ”alder” och “yrke”. Dessa tva

falt var det flera respondenter som inte fyllde i. Ddrmed kunde ingen gradvis aldersjamforelse
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goras. Men eftersom en av respondentgrupperna endast bestod av gymnasieungdomar, vilka

samtliga fyllde i &lder, blev trots allt en jamforelse mellan ungdomar och vuxna mgjlig.

Ytterligare kritik giller responsgruppsammanséttningen. Bade grupperna “’kyrka” och "VVS”
har gemensam grupptillhorighet, medan alla gymnasieungdomar inte kdnde varandra. I grupp

“ungdom” blir endast &lder och skolform de gemensamma faktorerna.

6.4. Etiska overvaganden

I den hér uppsatsen dr samtliga enkédter anonyma och de ér dven frivilliga att fylla 1. Nér
enkéterna delades ut forklarade jag vad uppgifterna skulle anvédndas till och dven syftet med
uppsatsen. Det var ofta efter att ha hort min berittelse om uppsatsens syfte som

respondenterna bestimde sig for att fylla i enkéten.

Enligt Josephson (2018:131) sa har inte svenskarna sérskilt starka &sikter kring sprék, vilket
tas upp 1 avsnitt 5.1: undersokningar av sprakattityder. Alltsd dr enkétfragorna inte heller pa

ndgot sétt kontroversiella, vilket gor etiska dvervidganden mindre kritiska.

Négot som ddremot inte var helt sjélvklart & om namnen pa sprakexperterna skulle ndmnas
eller inte. Men eftersom ingen enskild persons svar betyder mer dn ndgon annans i det hér

fallet fick dven experterna vara anonyma.
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7. Resultat

I detta avsnitt presenteras all respons, bade pa enkéterna och pa mejlfragorna. I avsnitt 7.1.
presenteras forst enkdtundersokningens resultat, darefter redovisas en sammanstéllning av

sprakexperternas mejlsvar i avsnitt 7.2.

7.1. Resultat enkatundersokning — allmanheten

Forst redovisas Overgripande resultat for samtliga responsgrupper i avsnitt 7.1.1. Darefter
redovisas responsgrupperna var for sig, med en sammanfattning i slutet av avsnitt 7.1.2. for

att visa skillnader, bdde mellan och inom grupperna.

7.1.1. Generellt resultat fran enkétsvaren
Den mest populdra kategorin totalt blev ”spraket i framtiden” med 121 podng av maximalt
150 mdjliga podng. Pé andra plats kom ”sprékets sociala sida” med 117 podng, men ddremot

kom ’talsprak” sist med 89 podng pa sjétteplats.

Aven om denna undersékning omfattar ett mindre antal respondenter blir det tydligt att
identitet har betydelse for meningsskapandet kring enkétfrdgorna dé uppfattningen om vad
som dr meningsfullt skiljer sig 4t bade mellan de olika responsgrupperna och mellan kvinnor
och min inom responsgrupperna. Méannen i undersokningen vill helst veta mer om ”’sprikets
ursprung” och “skriftsprdk”, medan kvinnorna intresserar sig mest for ’spréaket i framtiden”
och ”sprékets sociala sida”. Podngen som mén respektive kvinnor totalt delat ut till de olika

kategorierna visas i figur 3 nedan.

Jam{fors istéllet de olika grupperna blir framforallt skillnaden mellan de tva grupperna
“kyrkan” och ”VVS” synlig. Kategorin “’sprakets sociala sida” dr ’kyrkans” favorit medan
”VVS”-gruppens favorit istéillet dr “skriftsprak™. Podngen fran grupp “ungdom” ligger ofta
mitt emellan de andra grupperna. Ungdomsgruppens favoritkategori dr “spréket i framtiden”
med 42 podng och “sprékets ursprung” med 41 poing, av 50 mojliga. En jamforelse mellan de

olika responsgruppernas totala poing visas nedan i figur 4.

Baserat pa undersokningens totala podng, skulle grupp “kyrkan” orientera sig mot en mer
kvinnlig identitet medan grupp "VVS” préglas av manlig identitet, trots att lika manga

kvinnor respektive méin ur varje grupp har fyllt i enkéten.
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Totala poidng uppdelat mellan mén och kvinnor
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Figur 2. Totala podng fran enkdtundersokningen som visar skillnaden mellan kvinnor och mdn.
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Figur 3. Totala podng fran enkdtundersokningen som visar skillnaden mellan respondentgrupperna.
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7.1.2. Resultat for de enskilda responsgruppernas enkatsvar

Responsgrupp 1: kyrkan, har de mest jimt fordelade podngen mellan kvinnor och mén.
Kvinnorna &r mest intresserade av sprakets sociala sida, medan ménnen virderar “spraket i
framtiden” hogst. Den kategori dér det dr stort skillnad &r ’sprakhistoria” dir kvinnor ger 22
podng av maximalt 30 mdjliga och mén bara ger 16 podng. Det dr endast i kyrkogruppen som
kvinnorna ger sprakhistoria” hogre podng dn méannen. Resultatet for responsgrupp 1 visas i

figur 5 nedan.

Poéng responsgrupp 1: kyrkan
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Figur 4. Podng fran responsgrupp 1 som visar skillnaden mellan kvinnor och mdn.

Att ménnen dr intresserade av framtidens sprak och sprakanvindning visar sig inte bara i
alternativsvaren utan dven i de fria kommentarsfélten dd en man skriver som svar pa fragan
vad han skulle vilja se pa ett sprdkmuseum: ’Spraket i en digital framtidsvarld”, vilket visar
att mannen dr medveten om att spriket fordndras av exempelvis digital paverkan. En annan
man skriver: ”Olika sprak, bilder, kartor, dverséttningar med tal sa att man kan lyssna.
Interaktivitet — tala — lyssna — tolka.” Att kvinnorna visar intresse for sprakhistoria visar sig
dven 1 kommentarerna dér en kvinna skriver som svar pa vad hon skulle vilja se pé ett
spradkmuseum: ”Gérna mer om sprakhistoria, hur utvecklingen har skett avseende

nérbesldktade sprak. Statistik — hur ménga folk/ldnder som pratar olika sprak.” Men &ven en

40



kommentar fran en kvinna ror spraket och teknik da hon skriver: "Ménniskor som talar olika
sprik. Kanske en direkt 14nk med liknande museer i virlden s att man kunde tala med en
overséttningsapp direkt med varandra? Prova-pé-kurser i olika skriftsprdk”. Till synes ldgger
bade kvinnor och mén vikt pé olika sprak — och deras talare — och kommer dven med rent
praktiska forslag. Exempel pa ytterligare ett praktiskt forslag fran en kvinna ar: ”Jag tycker
alla forslag later intressanta! Det skulle gé att koppla som en underavdelning till
vérldskulturmuseet.” Hir anvinds rimlighet och ledtrddar nér kvinnan skapar mening d&mnet
genom positiva erfarenheter av museibesok, precis som i fallet med den foreslagna
skriftsprakskursen. En man verkar i forsta hand ha andra positiva referenser d4 hans enda

kommentar till vad han skulle vilja se p4 ett sprikmuseum ir: "UNIVERSITETSNARA”.

Pa fragan om vad man inte vill se pd ett sprakmuseum ar kommentarerna nagot motstridiga.
En kvinna skriver: ”Om det bara var texter. Om det inte var interaktivt och prova-pd-aktigt —
dé skulle det nog bli trakigt.” Kommentaren visar hur kvinnan skapar mening kring
museiinnehéllet med hjilp av rimlighet och ledtradar fran tidigare erfarenheter. Detta stér i
kontrast till foljande kommentar fran en man: ’Inte bara bilder/foto”, vilket pad samma sétt
skapar mening for den hir mannen och skulle mgjligen kunna tolkas som tidigare erfarenhet
av antingen bristande forklaringar eller ytlighet. En annan manlig kommentar till vad som kan
f4 dig att inte besoka ett sprdkmuseum &r: ”Om det dr svart att komma dit. Kostnad.”
Forstdelse for kommentaren utifran den meningsskapande parametern rimlighet skulle kunna
vara att mannen antingen har ett funktionshinder alternativt alderskrampor och ont om pengar,
eller att han helt saknar intresse for sprak. Men han har trots allt besvarat enkéten och dven
om han inte dr intresserad av att besdka museet har han positionerat sig och sin identitet
genom sina svar. Sett ur en socialkonstruktivistisk aspekt dr ifyllningen av enkéten inte endast
en overforing av information utan snarare ett agerade som dr en del av den meningsskapande

processen och konstruktion av identiteten.

Responsgrupp 2: ungdom, har inte lika jimnt fordelade poing mellan kvinnor och mén som
i grupp “kyrkan”. Den storsta skillnaden finns i kategorin “’skriftsprak” som mannen ger 21
poédng av maximalt 30 mdjliga, men kvinnorna endast ger 13 poédng. I den hér gruppen blir
konsidentiteten alltsd mer framtrddande och de unga kvinnorna positionerar sig for de tva

kvinnofavoriterna: ”spréket i framtiden” och “’sprikets sociala sida” som fér 23 respektive 22
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poédng. De unga ménnens favorit dr istéllet ”sprékets ursprung” som far 22 poédng. En

resultattabell for responsgrupp 2 visas i figur 6 nedan.

Poéng responsgrupp 2: ungdom
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Skriftsprak Talsprak Spréket i Sprakets sociala ~ Sprakhistoria  Spréakets ursprung
framtiden sida

Mién m Kvinnor

Figur 5. Podng fran responsgrupp 2 som visar skillnaden mellan kvinnor och mdn.

En man skriver: ”Olika folk fran olika bakgrund” och en annan skriver: ”Folk frén olika
lander som kommunisera [sic] med varanda [sic]!”” Nigra kommentarer fran kvinnor som
pekar pd samma intresse dr: ”Svenska och spanska”, ’Det dr svenska med engelska”, "Mycket

frén andra lander” och ”Vad for minoritetssprak finns det runtom i virlden?”.

Aven svaren pa vad man inte skulle vilja se pa ett sprikmuseum ger samma bild. Svaret frin
tva olika kvinnor lyder: ”’Inte bara svenska och engelska for de som inte kunna SV [sic]” och
”Bara SV [sic]” Detta skulle dock kunna syfta pé spraket i utstdllningarna, men det visar dnda
en medvetenhet och ett intresse for andra sprék én just svenska. Meningsskapande med hjélp
av rimlighet och ledtradar genom tidigare erfarenheter visar att de hér kvinnorna utgér fran att
svenska dr utgdngspunkten. En annan kvinnlig kommentar till vad man inte vill se pé ett
sprakmuseum dr: "Mycket text”, vilket kan tolkas som att hennes erfarenheter sager att sprak
handlar om just textmassor, vilket inte blir meningsfullt for henne. Ménnen har inte gett nagra
kommentarer till ndgot som de inte vill se, men en ung man svarade att ”’sma barn!” skulle
kunna f4 honom att inte vilja besoka ett sprakmuseum. Mannen kopplar museum till smébarn

och vill kunna titta i lugn och ro. Ovriga kommentarer om vad man skulle vilja se pa ett
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spradkmuseum ror sprakhistoria. En man skriver: ”En analytist [sic] och inldrande historik av
alla sprak.” och dven en kvinna: ”Historia av sprakutveckling”. Tolkningen av den forsta
kommentaren sammanfaller med tolkningen av en manlig kommentar fran grupp “kyrkan” att
forklaringar som mannen tidigare stott pa inte varit tillrackliga, d& han specifikt ndmner

“analytisk och inldrande”, vilket &r ledtradar for meningsskapande i min analys.

Overlag var respondenterna positivt instilla till museet. Tva kvinnor skriver att “allt later
intressant” och “Jag hade gérna besokt”. Trots detta var bade nadgra man och kvinnor
tveksamma nér de fick fragan om att fylla i enkédten. De svarade nej, jag kan inget om
sprak”, “’jag kan inte bra svenska” och “’nej, jag kan ingenting”, vilket visar att de inte ser
sprakkunskaper som en del av deras identitet och att det skulle utgéra ett problem i deras

meningsskapande kring dmnet.

Responsgrupp 3: VVS, dr den grupp med storst poangskillnad mellan kvinnor och mén.
Allra storst dr skillnaden 1 kategori “’sprakets ursprung” som for VVS-ménnen hamnar pé
andra plats med 22 podng av maximalt 30 mdjliga, men som kvinnorna bara ger 11 podng. Pa
kvinnornas delade forstaplats hamnar “skriftsprdk™ och “’spraket i framtiden” pa 18 podng
vardera. Intressant nog hamnar kategorin “skriftsprak” péd forsta plats enligt bade kvinnor och
mén, men skillnaden &r att minnen delat ut 23 podng och kvinnorna bara 18 podng. VVS-
gruppens poédng visas nedan i figur 7. Intressant dr att kvinnorna i gruppen ”VVS” orienterar
sig mot en manlig identitet, baserat pa podngen i enkdten, samtidigt som de tydligt skiljer sig
fran ménnen 1 gruppen. Kvinnlig identitet skulle alltsd kunna vara relativ, beroende pé ovrig

grupptillhorighet.

De fria kommentarerna speglar poidngsittningen, dven om kommentarerna ar relativt fa. Pa
fragan om vad man skulle vilja se pé ett sprakmuseum svarar en man: “uppkomsten av olika
sprak” och en annan svarar mer specifikt “Torarullarna”. Kvinnorna visar andra tendenser,
precis som pd podangskalan. En kvinna skriver: ”Allt mdjligt om olika lénder och deras sprak”.
Foljande kommentar skulle kunna tolkas som att kvinnan ar mer intresserad av det svenska

spréket och dven har det som utgdngspunkt: ”Jag tycker dialekter ar intressant”.

Som svar pa vad som skulle fa dig att inte vilja besoka ett sprdkmuseum skriver en man:
”Paflugen personal” och en kvinna skriver att hon "har svért for historia men gillar framtid sa

fokus pa framtid och hur det kommer se ut kinns intressant”. Precis som en av médnnen i
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grupp “ungdom” har den hiar mannen erfarenhet av att bli stord. Meningsskapande ar en
standigt pdgdende process som pusslar ithop fragment frén olika erfarenheter. Kanske vécker
fragan associationer till butiker hos mannen eftersom ordet ’personal” anvinds, dd museum
vanligtvis inte har personer som cirkulerar bland utstéllningarna for att prata med besokarna.
Kvinnan som har svért {for historia skapar mening med hjélp av rimlighet: om historia &r

trakigt s& méste ju motsatsen, framtid, vara roligt.

Vid insamling av enkéterna stilldes vid tvé tillfillen en spontan frdga om respondenten skulle
besoka ett sprdkmuseum om det fanns ett. Reaktionerna var likartade d& en man svarade:
“ned, du vet... de e s& mycke annat”. Och en kvinna svarade: ’nie, jag r sé séllan inne i
stan”. Samma man ville trots det berdtta om historisk krigslitteratur som han fann intressant.
Beteendet pekar aterigen pa att intresset for sprakmuseet kanske inte &r tillrackligt stort for
mannen for att ta sig dit, men intresset i forhallande till de olika alternativen beféster hans

manliga identitet.

Poang responsgrupp 3: VVS
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Figur 6. Podng fran responsgrupp 2 som visar skillnaden mellan kvinnor och mdn.
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Sammanfattningsvis har flera kommentarer gett bilden av att olika sprék och deras talare r av
framsta intresse. Man vill gérna hora sprék, se och testa skriftsprik, se pd en karta var spraken
finns och hur méinga talare spréket har. Men dven prata direkt med andra mé@nniskor som talar
ett annat sprak #n en sjilv. Aven sprikhistoria, sprakets uppkomst och utveckling har

kommenterats.

Négra kommentarer om svenska spraket specifikt har knappt forekommit. Férutom en
kommentar om dialektintresse, har en man ur gruppen “kyrkan” gjort en kommentar pa eget
bevag bredvid kvadraten for podng vid kategorin “spréket i framtiden”. Kommentaren ”
(viktigt pa Svenska) [sic]” syftar troligtvis till en av frdgorna i kategorin som lyder "Kommer
skolundervisningen att hallas pa svenska eller engelska?” Dock ger andra kommentarer
intrycket av att det tas for givet att just svenska spriket skulle vara i centrum eftersom négra
ur ungdomsgruppen papekar att det skulle vara trdkigt om allt handlade om eller stod pa

svenska.

Forutom intresse for olika &mneskategorier, finns det ytterligare en skillnad mellan kvinnor
och min: forhallandet till text och bild. Mén fran kyrkogruppen och ungdomsgruppen har gett
foljande kommentarer: “Inte bara bilder/foto”, "UNIVERSITETSNARA” och “En analytist
[sic] och inldrande historik av alla sprak”. Kvinnorna verkar ha en annan hallning till text d&
en kvinna frin kyrkogruppen skriver f6ljande: ”Om det bara var texter. Om det inte var
interaktivt och prova-pa-aktigt — dé skulle det nog bli trakigt”. En kvinna frdn
ungdomsgruppen skriver foljande som svar pa vad hon inte skulle vilja se pa ett

sprakmuseum: "Mycket text”.

7.2. Resultat mejlsvar — expertgrupp

I avsnitt 7.2.1. nedan sammanstills sprakexpertgruppens mejlsvar pa fragan vad de som
sprakexperter anser borde finnas med pa ett sprakmuseum. Vad som skiljer allmédnhetens
asikter fran sprikexperternas, men dven vilka likheter som férekommer, redovisas i avsnitt

7.2.2.

7.2.1. Sammanstallning av expertgruppens svar
Att identitet och rimlighet dr en del av meningsskapandet och att mening skapas socialt visas i
sprakexperternas svar, dd deras forslag helt och hallet f6ljer de traditionella

dmnesuppdelningarna, som inte alls ndmnts i mejlfrdgan. Det som blir meningsfullt for
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sprakexperter dr &mnesrelaterat och ett dilemma for dem blir da att visa bredden av
sprakdmnet samtidigt som ambitionen dr att vara &mnestdckande. Det resulterar i 1dnga
uppradningar av sprakvetenskapens samtliga &mnen, men dven reflektioner om att fragan &r
svér att svara pd. De forsoker att ta allmidnhetens perspektiv och foreslér flera praktiska

moment. Hér foljer en sammanstéllning av sprakexperterna svar:

Négot som alla dr 6verens om &r att besokare ska kunna lyssna pa vérldens olika sprék, se pa
kartor var spriken talas och hur manga talare spriket har. Aven skriftsprik nimns av samtliga
experter. Typiska texter och alfabet ska visas upp, bdde gamla och nya skriftspraksexempel.
Tillsammans med skriftsprak blir &ven typsnitt och multimodalitet aktuellt. I samband med
vérldens olika sprdk och skriftsprik ska dven grammatiska skillnader mellan olika sprak
belysas, exempelvis ordfoljd. En kvinna foreslar dven att konstruerade sprak som klingon
eller J.R.R. Tolkiens olika sprdk och hur de dr uppbyggda kan visas upp. Nér en vérldsbild av
alla sprak ges bor dven sprakens sliktskap redovisas och en manlig sprakexpert anser att

upptickten av de indoeuropeiska spraken specifikt bor uppmérksammas.

Det forekommer flera praktiska forslag kring just skrift till exempel att besokaren ska fa testa
att skriva kinesiska eller arabiska tecken, ldsa text med hjélp av kodnyckel, bygga ett eget
sprék, testa runristning och punktskrift.

Alla de kvinnliga experterna tar en bredare och mer social aspekt pa sprik och foreslar dven
att pidginsprak — ett blandsprak som talas av individer med olika modersmaél, olika typer av
slang eller hemliga sprak som rovarspréket eller mansing, sociolekter, byrdkratsprék, lattlast,
teckensprak och morsealfabetet ska finnas med och gérna gé att lyssna pa. Dialekter har

déremot alla tagit upp och da &r det framst viktigt att kunna lyssna pa olika dialekter.

Tal och sprakljud dr ndgot som skulle kunna fungera som en experimentstation dér besékaren
savil ska kunna lyssna pa olika sprikljud som spela in sig sjélv. Besokaren ska kunna testa att
byta ut olika ljud i ord och skapa artificiella ljud utifrén vokalfyrsidingen, som &r en slags

karta dver var sprakljuden skapas i munhélan.

Aven svenska spraket nimns och da friimst information om minoritetsspriken, s&vil historik
kring spréken och deras ursprung som det svenska samhéllets agerande i forhéllande till
minoritetsspraken. Men dven svenskans historia och ursprung bor enligt experterna tas upp,

exempelvis hur mycket av svenskan som bygger pd lanord. En kvinna ndmner vanliga
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sprakriktighetsfragor, nyordlistor och sprékattityder. Ytterligare en tar upp metaforik och
idiomatiska uttryck.

Tva kvinnliga experter anser att sprakpolitik bor finnas med. Da giller det framst réttigheter
kring sprék kopplat till den nya spraklagen, men dven hur sprakpolitiken ser ut i andra lander
exempelvis i det post-koloniala Afrika dir diglossi, alltsa att olika sprak anvénds i olika
doméner i landet, forekommer. I samband med detta ndmns dven spraks livskraftighet och
hotade sprék. Och en fraga som en kvinna anser att museet bor stilla till sina besokare dr: Vad
ar ett sprak? Och vad utmérker minskligt sprdk? Ytterligare ett amne som hamnar i den
sprékpolitiska kategorin dr dven frdgan om det spelar nagon roll vad vi kallar varandra eller
hur vi bendmner olika foreteelser. Endast en expert ndmner globaliseringen och hur den

paverkar spréket, bdde i Sverige och i1 Europa.

En kvinna anser att det bor finnas flera nivier av information exempelvis fordjupning och info
som riktar sig specifikt till barn. Hon menar dven att det kunde finnas kurser i olika spridk och
skriftsprak och programverksamhet med foreldsningar om olika &mnen och att det kunde
finnas en sprikvetare pa plats vissa dagar for att svara pé frdgor. Som praktisk tillimpning
borde det dven finnas fragesporter for bade barn och vuxna med ledtradar i museet, ddr man

kan tdvla mot varandra.

Flera experter har svarat att digital nirvaro &r 6nskvért, men en expert pdpekade dven att ett
fysiskt museum ér roligt. De flesta papekar dven vikten av experimentstationer,

interaktionsmojligheter och multimodalitet i museet.

Att frdgan om vad som bor finnas pa ett sprakmuseum é&r svar att besvara, verkar dven
expertgruppen halla med om: ”Egentligen &r det en rétt komplicerad fraga. Ett sprakmuseum i
Sverige bor forstds spegla den svenska spraksituationen, men ocksa situationen i vérlden.”. En
expert anser att ett sddant svar kréver mer tid: "Hoppsan — det var inte ett svar man hostar
fram direkt sdhir en fredagseftermiddag.” och en annan vill gédrna ha mer specifika ramar:
”Det beror pé vad det ér for sprdk som ér aktuellt och vad man har for infallsvinkel”.
Samtidigt viicker frigan intresse: ~Vilken intressant fraga! A ena sidan har jag aldrig tinkt pa
det hér, & andra sidan har jag genast fitt massor av idéer!” och “Jag skulle nog kunna skriva

mycket mer, for det hade varit héftigt att f4 designa ett sprakmuseum, men hér &r i alla fall
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négra tankar.”, vilket dr positivt da intresse fran bade sprikvetare och allménhet &r en

forutséttning for att ett sprdkmuseum ska kunna 6ppnas.

7.2.2. Likheter och skillnader mellan allmdnheten och sprakexperter
Likheterna mellan sprakexperternas och allmidnhetens asikter om vad som borde finnas pa ett
sprakmuseum ar flera. Bade allménheten och sprakexperterna anser att vérldens alla sprék &r
det mest intressanta, bade att fa lyssna pa och kunna se pa en karta var talarna finns och hur
manga de #r. Aven skriftsprak ir av intresse och bada grupperna vill ha praktiska prova-pa-
stationer. Det nist mest kommenterade bland allmadnheten och nidgot som dven
sprakexperterna vill ha med dr sprékhistoria och information om sprakets uppkomst. Bada

grupperna anser dven att dialekter bor finnas med for lyssning.

Vad som skiljer allménhetens och experternas svar blir tydligt genom att undersoka vad blir
meningsfullt for respektive grupp. For allmédnheten har sprak ett syfte att fylla: ménniskor ska
kunna tala med varandra och spréket dr nagot som tillimpas snarare &n ndgot som kan
studeras eller beskrivas. Darfor blir individer som talar spraket meningsfulla, da de i
kommentarerna specifikt ndmner dem: Ménniskor som talar olika sprdk™ och ”Olika folk
fran olika bakgrund”. En kommentar visar just att kontakt med andra &r viktigt: "Kanske en
direktlank mellan liknande museer i virlden sé att man kunde tala med en dversittningsapp
direkt med varandra?” Har visar sig dven nésta skillnad: teknik och framtid. Hur spréket
kommer att se ut i framtiden dr intressant for allménheten men bara en av sprikvetarna
ndmner dmnet i samband med globalisering och multietniskt sprak. Teknik hor inte till
sprakvetenskapen men dverséttning gor 1 allra hogsta grad det, men det dr inget som
sprakexperterna ndmner, eftersom meningsskapandet kring sprak for experterna ar
dmnesrelaterat. Intressant dr att en sprakexpert har kopplat sprak till litteratur och film, vilket
allménheten inte 6verhuvudtaget gor. Film och litteratur kan ses som en tillimpning, men éter

igen: allménheten tar inte ett deskriptivt perspektiv.

Sprakexperterna tar ddremot upp sprakljud och att det ska ga att experimentera med. I enkéten
introducerades ”Rost och ljud”, men dven ”Hur vinner man en debatt” och ett kort pastdende
om samtalsanalys i alternativet “talsprdk”. Forutom sprakljud tog sprakexperterna inte upp
ndgot av de andra punkterna, och talsprak var dven den kategori som generellt var minst
populdr. Om allménheten skapar mening kring tillimpning av sprak kan tal mgjligen vara

ndgot som tas for givet och for sprakvetarna dr det just sprékljud som blir relevant i &mnet.
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”Spraket 1 framtiden™ och “sprékets sociala sidor” dr de tvé kategorier som var populérast hos
allménhetens kvinnor. Tendenserna finns dven bland sprékexperterna da det bara ar kvinnor
som tagit upp de sociala aspekterna pa sprak. Det ska dock pépekas att experterna ér fa till

antalet och att ndgra slutsatser inte kan dras pa den punkten enbart utifrdn de hér svaren.

Svenska spraket ndmns knappt av allmédnheten, vilket dock skulle kunna vara nagot som tas
for givet precis som ungdomsgruppens svar visar, men sprakexperterna ldgger storre vikt vid
dmnet. Sprakpolitik, som &r meningsfullt for sprakexperterna da det direkt kan paverka deras
arbete, kommenteras endast en gdng av en kvinna i responsgrupp 2: gymnasieungdomar. Hon
skriver ”Vad for minoritetssprak finns det runtom i virlden?”. Hon tar alltsa ett globalt

perspektiv, istillet for endast svenskt.
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8. Diskussion

Detta avsnitt innehéller en diskussion om undersokningens resultat i férhdllande till teori,
tidigare forskning, populdrvetenskap och sprakvetenskap, vilken resulterar i ndgra forslag till

framtida forskning.

8.1. Resultatdiskussion

Resultatet fran undersdkningen av allménhetens intresse for ett sprakmuseum visar samma
tendenser som Nystom Hoogs (2005) och Wingstedts (1998) undersdkning, att asikter om
sprék kan variera vildigt mellan individer savél inom som mellan olika grupper. Josephson
(2018) antyder att svenskar inte bryr sig om andra sprak @n svenska och engelska, men det
verkar inte gélla da det dr frdga om sprakutstdllningar. Andra sprak och deras talare dr istéllet
det som dominerar intresset i de fria kommentarerna. Att allmédnheten &r intresserad av andra
spréks talare blir sjélvklart ur ett meningsskapande perspektiv eftersom meningsskapandet dr
socialt betingat (Weick 1995:38-42). Att kunna kommunicera direkt med andra talare genom
en videoldnk, som var ett forslag fran allménheten, ger ytterligare en dimension av det sociala

meningsskapandet.

Jamfors Brundin & Herberts (2017) undersokning med Wingstedts (1998) syns en fordndring
1 sprakattityder mot en mer tolerant héllning till engelskans inflytande pa svenskan speciellt
hos yngre personer, vilket d&ven Josephson (2018) ndmner. Mgjligen skulle denna uppsatsens
undersdkning kunna bekréfta detta dd intresse for vérldens sprak uttrycktes i samtliga
grupper, men allra mest i ungdomsgruppen. De fria svaren visade dock att respondenter 1
ungdomsgruppen tog for givet att fokus skulle ligga pa det svenska spraket och att
informationen skulle presenteras pa svenska. Att ett intresse for andra sprak och deras talare
forekommer, ligger i linje med ett av museets syften: att synliggdra den sprakliga forandring

som Vi antas vara mitt uppe i.

Hadenius (2015) talar om olika typer av innehdll: efterfrdgat, omtyckt och nyttigt. Den
kategori som var minst populdr var talsprak”, medan den mest populdra kategorin var
’spraket i framtiden” och mest efterfragat i de fria kommentarerna var olika sprak och deras
talare. Kanske skulle talsprakskategorin med dmnet sprikljud kunna bli omtyckt innehall
eftersom sprakljud gor det mojligt att skilja sprak at och belysa aspekter av det egna spréket.

Pa samma sétt skulle talsprakskategorin med &mnet samtalsforskning kunna belysa det sociala
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perspektivet, som dven var en populir kategori, och dédrav bli omtyckt innehall. Att
introducera nya perspektiv pa det svenska spriket genom olika omtyckta sprakvetenskapliga
ingangar skulle dven kunna vara ett knep for att introducera nyttigt innehéll pé olika sitt till
mén och kvinnor eftersom intresset for olika inriktningar inom sprékvetenskapen skiljer sig at
mellan médn och kvinnor. Att skylta med en manligt kodad kategori kan bidra till att kunna
skapa mening kring innehall som egentligen skulle kunna innebéra precis samma sak dven om
innehallet utgick fran en kvinnligt kodad kategori. Detta kan vara en 6ppning till att mén ska
tillatas att vara lasare och dven tala om sin ldsning, vilket enligt Hedstrom (2018) inte &r fallet

idag.

Att manlig identitet inte inkluderar lasning verkar dock motsagelsefullt till att médn i denna
undersokning tenderar att ha ett annat forhallande till text 4n kvinnorna. Mén ur bade
kyrkogruppen och ungdomsgruppen har limnat kommentarer kring text som indikerar
meningsskapande kring fordjupning och tydlighet, medan kvinnor fran kyrkogruppen och
ungdomsgruppen tycker att ’bara text, eller "mycket text” skulle bli trakigt. Mgjligen
orienterar sig manlig ldspraktik kring en viss typ av text. Hedstrom (2018) har undersokt
lasvanor hos tioaringar och dé ror det sig framst om sagobdcker/skonlitteratur, som skulle
kunna ses som rolig text. Mojligtvis skulle fenomenet kunna handla om olika synsitt pa
bocker och text: essentialistisk eller socialkonstruktivistisk. Om sa skulle vara fallet kan det
mdjligen vara en forklaring till varfor mén foredrar kategorin skriftsprak™ och kvinnor
kategorin “sprékets sociala sida” da skriftsprak kan ses som essentialistisk kategori medan

sprakets sociala aspekter kan ses ur en socialkonstruktivistisk vinkel.

Kanske hade Ohman (1993:79) ritt nir han kallade populirvetenskapen for en
propagandamaskin”. Det #r ju ett av museets syften, att marknadsfora sprakimnet. Ohman
(1993:37) har dven en poéng i att det finns vissa problem med att kommunicera vetenskapliga
resultat till allmédnheten, da vissa begrepp kan sakna en mental koppling hos personer som
inte dr bekanta med forskningsomradet. Att sakna begrepp och vetskap om vad begreppen
betecknar gor det svérare att skapa mening kring vetenskapliga resultat. Beroende pé vilka
ledtradar som en individ uppfattar och kopplar till tidigare erfarenheter blir olika tolkningar
rimliga och det som framstills far olika mening for olika individer, vilket blev tydligt i
samband med Bhopalkatastrofen (Weick 2010). Men syftet med museet ir inte att ge en

sprakvetenskaplig utbildning. Museet och museets innehall bor snarare ses som
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metafunktioner, vilket kan hjilpa besokaren att placera informationen pd museet i en bredare
kontext och ddrmed mojliggdra meningsskapande. Ju mer man vet om sprék, desto storre
chans ér det att kunna skapa mening kring ny spréklig information. Som metafunktion har
museet dven en viktig roll i sprakvetenskapens eget identitetsskapande eftersom museet har
mdjligheten att placera sprak som dmne, inte bara som olika inldrningsbara sprék, i ett helt

nytt sammanhang och ny miljo.

Béde allménheten och expertgruppens svar indikerar en uppfattning om statiska roller:
experterna dr sdndare och allménheten dr mottagare. Med ett meningsskapande perspektiv pa
kommunikation och ett reflexivt forhallningssitt skulle d&ven det omvanda forhéllandet vara
onskvirt: allmédnheten/museibesdkaren som séndare och experterna/museet som mottagare.
Med hjilp av prova-pa-stationer skulle ett sprakmuseum pa sa sitt kunna bli en stadig kélla
till sprékforskningsmaterial. Enligt Hadenius (2020) saknas samtida beskrivningar av den
stadigt 0kande sprakliga variationen i Sverige, som museet da skulle kunna bidra till. En
meningsskapande syn pa museet och museets funktion skulle &ven innebéra att respons fran
besokarna blir nddvindigt for att kunna utnyttja museets fulla potential, da allmédnhetens
asikter enligt Sundqvist och Soneryd (2019:133) berikar och bidrar positivt till beslutsfattande
och dessutom ger legitimitet och minskad misstro. Interaktion mellan besdkare och museet
skulle alltsa kunna ge béde insyn och fortroende for sprakforskning, ge bade museet och olika
sprakforskningsprojekt béttre forutsattningar for utveckling och samtidigt skapa bittre
forutséttningar for meningsskapande hos besokarna. Och att ddmpa motstand och skepsis mot

vetenskap samt att marknadsfora olika forskningsgrenar &r just ett par av populdrvetenskapens

syften (Lindberg 1989:22-25, Gunnartz 2010:165-168).

Interaktion mellan besdkaren och museet dr nagot som bdde allméinhet och sprakvetare
uttryckt intresse for genom forslag till praktiska moment: prova-pa-stationer. Weick
(1995:30-38) menar att precis som identitet skapas genom stindigt pagaende processer, sa
skapas din omgivande milj6 av ditt och andras agerande. Nar du agerar eller sdger nagot,
skapas ndgot som kan uppmérksammas av andra. Agerande blir pa sa vis en forutsittning for
meningsskapande och prova-pa-stationerna kan dirfor bidra till meningsskapande for
besokaren. Agerande blir dven en del i att skapa en identitet, exempelvis: om pojkar inte laser
eller sdger att de inte ldser, vittnar det om hallningen att l1dsning dr en omanlig praktik. Ett

annat praktiskt moment som foreslogs av en spriakvetare ér fragesporter eller andra tavlingar
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som kan goras 1 grupp. Gruppaktiviteter skulle ytterligare kunna framja den meningsskapande
processen eftersom meningsskapande &r en social process. Din tolkning av ett budskap

paverkas av hur andra uppfattar det (Weick 1995:40).

Vad giller Josephsons (1999) oro 6ver en allt for stor klyfta mellan sprakvetare och
allménheten, bestar klyftan i den hir unders6kningen inte i vad som intresserar allménhet
respektive sprakvetare, utan snarare att man ser sprak ur tva helt olika perspektiv dar
allménheten endast skapar mening kring tillimpning. Spraket i framtiden var den kategori
som intresserade allra mest, speciellt kvinnor. Sprékets framtida utveckling och tekniska
tillampningar som exempelvis dverséttning nimndes déremot inte av sprakexperterna. Varken
teknik eller oversittning har specifika &mnesavgransningar inom sprikvetenskapen eftersom
de dr just tillimpningsomraden och ndmns inte eftersom meningsskapandet kring sprak for
experterna ir imnesrelaterat. Aven attitydskillnaderna mellan allméinhetens och sprakvetares
mer toleranta hallning i Josephsons (1999) undersokning skulle kunna bero pé de olika
perspektiven: om man antar ett deskriptivt perspektiv, som sprakvetare gor, blir variation
meningsfullt. Men om man endast skapar mening kring tillimpning blir syftet det primédra och
ddrmed vad som ér rétt och fel. Darfor behovs undersokningar som denna, som forenar de tva

synsédtten och kan ge bittre forstaelse for populdrvetenskapliga framstéllningar.

Intressant dr att en sprakexpert kopplar sprak till litteratur och film, vilket allménheten inte
gor. Film och litteratur skulle kunna ses som en tillimpning, men da mdjligen ur ett
deskriptivt perspektiv som allménheten saknar. Kopplingen mellan sprék och litteratur, film
eller TV gor dven Gunnartz (2010:42-43) som bland annat ndmner filmen Avatar som ett
exempel pa hur berittelseformen har fatt méanniskor att intressera sig for forskning. Om
besokaren fangas av ett sprakligt fenomen som dr bekant fran en bok eller en film placerar det

informationen i en kontext som genom ledtrddar och rimlighet mdjliggér meningsskapande.

Intresset for tillimpningar skulle kanske dven kunna forklaras med att svenskarna enligt
Nystrom Hoog (2005), Wingstedt (1998) och Josephson (2018) framst ser, eller atminstone
har sett, spraket som nagot funktionellt. Den funktionella synen pa sprak verkar dock gilla
mer for det svenska spraket dn for andra, d& bade andra lédnders sprak och kulturer ndmns i de
fria kommentarerna. Liknande tendenser syns dven i gruppsamtal ur Nystrom Ho6g
(2005:116-117) d& de samtalande inte sdger sig se spraket som en kulturbérare, men att de tror

att samerna gor det eftersom de kdmpar for sitt sprak. Kanske beror den funktionella synen
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hos allménheten pé att svenska spraket for dem oftast handlar om att stava rétt och att gora
rétt, ett essentiellt synsétt. Nagra av ungdomarna som fyllde i enkédterna exemplifierar detta d&
de vid forfrdgan forst inte trodde sig ha ndgot att tillféra om sprak eller ens kunna fylla i
enkéten eftersom de inte ansag sig kunna ndgot om sprak, tala bra svenska, eller kunna nagot
overhuvudtaget. Detta &r dven ett exempel pa vilken betydelse identiteten har for

meningsskapandet.

Ungdomarnas kommentarer exemplifierar dven att brist-spridningsmodellens perspektiv pa
populdrvetenskap faktiskt &r utbrett savél bland forskare som hos allménheten, vilket
bekriftar Hetlands (2017:3) observation att brist-spridningsmodellen fortfarande utgor
grunden i populdrvetenskapliga framstdllningar. Men dven om respondenter som hér
representerar allmédnheten antar brist-spridningsmodellens perspektiv sd efterfrdgas samtidigt
interaktivitet som skulle kunna utgora ett dialog- eller deltagandemoment. Hetland (2017:32)
menar att internet gynnar dialog- och deltagandemodellen, vilket leder till en diskussion av
begreppet deltagande. Réknas en medborgare som deltagande bara genom att klicka sig fram
till det digitala sprakmuseet, eller genom att gora olika test som en del av forskning i form av
prova-pa-stationer? Mélet med deltagandemodellen dr att medborgaren ska vara involverad i
forskningsprocessen, inte bara som studieobjekt. Kunskapsnivan som modellen forvéntas
generera dr bidragande expertis (Hetland 2017:33). Denna undersokning fokuserar pa
meningsskapande istéllet for kunskapsforvirv, som modellerna f6r populirvetenskap gor och
deltagande skulle kunna jimforas med begreppet agerande. Agerande dr en forutséttning for
meningsskapandet da individen skapar sin och andras miljo genom agerade (Weick 1995:20-
56). Ur ett meningsskapande perspektiv skulle alltsé den typ av deltagande som nimnts ovan
kunna placera sprakmuseet, eller valda delar av det, 1 deltagandemodellen i kontinuumet av de
olika populédrvetenskapliga modellerna. Men om kunskapsniva istillet hamnar i fokus &r det
omdjligt att bortse fran brist-spridningsmodellen, eftersom nagon d& méste bedoma nagon
annans kunskaper. Dessutom kommer det alltid att finnas individer som inte ar intresserade,
vilket kommentarer i samband med insamlandet av enkédterna visar: ’ned, du vet... de e sa
mycke annat” och “niie, jag ir s sillan inne i stan”. Aven detta gor att brist-
spridningsmodellen blir svér att bortse fran, &ven om museet skulle kunna ha forutséttningar
for deltagande. Var spradkmuseet skulle hamna i1 kontinuumet skulle da bero pa publiken

snarare dn forskarnas intentioner.
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Ur ett meningsskapande perspektiv skulle iven Ohmans (1993) nitiska kritik (jfr Kaspernowsi
2005) mot populédrvetenskapen kunna vara en konsekvens av ett hot mot identiteten, d&
Gunnartz (2010:19) menar att viss kommunikation utovas med syftet att vinna status inom de
egna leden. Populirvetenskapliga framstillningar r och var dven vid tiden for Ohmans kritik

trots allt en del av hans arbetsuppgifter enligt hogskolelagen.

Undersokningen visar att faktorer som péaverkar ett beslut om museibesok ar tillgédnglighet
och kostnad. Det finns alltsa anledning till digital ndrvaro. Flera sprakexperter har dven
papekat att narvaro pa webben ér ett méste och foreslar olika nivé pé innehallet, oversiktligt
innehall och fordjupning. Webben skulle d& kunna erbjuda f6rdjupningslésning dé
webbartiklar enligt Dean (2009:112) ldses mer noggrant én fysiska tidningsartiklar, men dé pé
bekostnad av antalet ldsta artiklar som ér fler i en fysisk tidning. Darfor dr det béttre att ha
mer Oversiktligt innehéll 1 det fysiska museet och pa plats hédnvisa till fordjupningsartiklar pa
webbplatsen, som bor vara tillgédngliga dven pa museet. Att kunna besdka samma webbplats
dven efter museibesoket bidrar till meningsskapandet kring museiupplevelsen da

meningsskapande som process enligt Weick (1995:24-26) fungerar retrospektivt.

Ett annat forslag fran en sprakexpert var att vid vissa tillfdllen ha sprikvetare pa plats for att
svara pa fragor eller hélla foredrag och @ven att hélla kurser 1 olika skriftsprak. Det skulle vara
en annan sorts fordjupning som bara dr mojlig 1 det fysiska museet och kanske en sdrskild
anledning att ta sig dit. Men det ar viktigt att fundera over vilken roll sprikvetaren ska inta,
eftersom mén i enkéten uttryckt att de vill titta pd utstillningen utan att bli storda. Visserligen
ar meningsskapande en social process, vilket alltsd skulle kunna underlittas av en ndrvarande
sprakvetare. Men enligt Helms Mills m.fl. (2010) ar de viktigaste aspekterna av
meningsskapande identitet och rimlighet, vilka gor det mojligt att ta hénsyn till
maktstrukturer. [ en situation dir en sprikvetare uppfattas som en ldrare eller en
hogstatusperson kan besdkarens identitet bli hotad, vilket kan forsvara meningsskapandet.
Maktaspekten bor dven beaktas i fraga om sprakval i museet, da ndgra ungdomar specifikt
uttryckte ovilja att besdka museet om innehéllet endast var skrivet pa svenska och att enbart
det svenska spraket stod i fokus. Att inte bli inkluderad kan bli ett hot mot identiteten och

ddrmed forsvara meningsskapandet.
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8.2. Forslag till framtida forskning

Mellan populédrvetenskapliga rdd och sprakvetenskapliga teorier finns ett glapp dir
forklaringar till varfor ménniskor i vissa situationer inte vill eller kan ta till sig information
uteblir. Exempelvis har Bloomfield Science Museum i Jerusalem anstéllt filtkommunikatorer
vars uppgift dr att ta reda pa vad folk vill veta om forskning och vetenskap, vad som krévs for
att locka dit olika grupper av méinniskor och vad som kan ténkas skrdmma bort dem. Jag anser
att teorin om meningsskapande i manga fall skulle kunna fylla det glappet, vilket &ven blir
kontentan av faltkommunikatorernas arbete. I ovan ndmnda fall fran avsnitt 3.1.1. reflexivt
forhallningssitt, blir det tydligt hur identitet och kultur &r helt avgérande for om en individ

kommer att besOka museet eller inte.

Teorin om meningsskapande skulle &ven kunna appliceras pd exempelvis Wingstedts (1998)
undersokning. De svar som enligt Wingstedt infe indikerade nagot tydligt monster (1998:331,
1998:341) skulle eventuellt te sig tydligare om man tog hinsyn till identitet, kultur och
maktstruktur, vilket dock endast d&r mojligt pd makroniva i Wingstedts undersokning. De svar
som uppfattats som inkonsekventa, exempelvis att 71,7% instimmer helt med pastaendet
”Goda kunskaper i1 frimmande sprék dr en viktig samhéllsresurs”, men samtidigt instimmer
bara 20,8% helt med pastaendet "Hemspraksundervisning &r en investering for Sveriges
framtida ekonomi” och 21,9% instimmer helt med pastdendet "Hemspraksundervisning ir en
lyx — Sverige har inte rdd med det” (Wingstedt 1998:308), skulle istdllet kunna ses som
konsekventa genom att ta hinsyn till maktstrukturer, da frimlingsfientlighet inte dr ndgon ny
foreteelse 1 Sverige. Men ddremot har engelska i vissa avseenden hogre status én svenska,
exempelvis vad géller utbildning: den internationella Engelska skolan ar 2022 &ppnar en
tredje grundskola med forskoleklass i Goteborg (Kennedy & Lonnroth 2019), vilket pekar pé

att engelska blivit mer och mer vérdefullt.

Men framforallt sa skulle teorin om meningsskapande och d& den uppdaterade varianten, the
critical sensemaking approach som enligt Helms Mills, Turlow & Mills (2010) har potential
att ses som en feministisk forskningsmetod, kunna anvéndas for att vidare undersoka flickor
och pojkars upplevelser kring ldsning, lasvanor och sprak for att f4 en djupare forstaelse for
hur situationen skulle kunna paverkas dt ett mer jimstéllt hall. Om resurserna var obegriansade
skulle &ven samma undersokning bland vuxna vara dnskvért {for att upptécka eventuella

samband med barnens upplevelser. En sddan undersdkning skulle kunna utféras kontinuerligt
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i samverkan med sprakmuseet som en del av ett interaktivt innehall och dé bidra béde till

sprakmuseets utvecklingsarbete och vidare forskning i &mnet.

Ett sista forslag pa framtida forskning, om just sprdkmuseet, ir att genomfora denna eller en
liknande undersokning i andra delar av Sverige. Eftersom milj6 och kultur paverkar
identiteten s skulle utfallet mycket vil kunna se annorlunda ut p4 andra platser. Aven en
undersokning med ett storre antal respondenter skulle vara intressant. Notera att utstéllningen

ska ligga i Stockholm, men att denna undersokning &r gjord i Goteborg.
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Bilagor

Bilaga 1. Sprakexperternas mejlsvar och fragemejl.

Mejlfraga, expertgrupp. Skickad 31 jan 2020.

Hej!

Under varterminen skriver jag en magisteruppsats pa temat populdrvetenskap och sprék.
Darfor vill jag undersoka vad olika sprakexperter anser vara lampligt innehéll pé ett
spradkmuseum.

Vad anser du, i din roll som sprakexpert, borde finnas med i ett sprakmuseum?

Tack pa forhand!

Vinliga hélsningar,
Pia Nilsson, student p4 Kommunikatérsprogrammet med inriktning mot myndigheter och
offentlig forvaltning Goteborgs universitet.

Mejlsvar i tidsordning.

1. 31 jan 2020.

Hej!

Det beror pa vad det ér for sprak som ar aktuellt och vad man har f6r infallsvinkel. Men om
det dr ett sprak som har ett skriftsprak vore det forstas av intresse med ett antal specimina av
olika slag, t.ex. inskrifter, gamla handskrifter och motsvarande. Inspelningar och
uppteckningar kan vara av intresse. Man kan forstés ocksa anldgga ett metavetenskapligt
perspektiv och formedla kunskap om sprékets eller sprakens utforskning och dokumentation
m.m., och dven ldgga ett idéhistoriskt perspektiv pa sprakvetenskapen.

Négra tankar i all hast bara.

Bista hélsningar,

62



2. 31 jan 2020.
Hoppsan — det var inte ett svar man hostar fram direkt sdhir en fredagseftermiddag.

Det skulle kunna vara vad som helst, beroende pa vad museet ska ha for inriktning och
innehall: alla vérldens sprék (inkl. olika teckensprak), landets sprak (svenska och
minoritetsspraken, inkl. svenskt teckensprak), dialekter, grammatik, fonologi, talat, skriftligt,
morsealfabetet, konstgjorda sprak, pidginsprak, ord av olika sorter, nyord, lanord, olika
stilarter, attityder till sprak, byrékratsprak vs klarsprak, littlast, sprakriktighetsdiskussioner,
vanliga sprékfragor, statistik, multimodalitet, olika alfabet, typsnitt, listan kan goras oédndlig.
Och det hér var dnda bara det jag kom pa i farten.

Lycka till med din uppsats!

PS Jag har hort rykten om att Patrik Hadenius planerar just ett sprakmuseum, men det vet du
kanske redan? Annars vore han en lamplig person att intervjua.

Trevlig helg!

3. 3 feb 2020.
Hej Pia!

Vilken intressant friga! A ena sidan har jag aldrig téinkt pa det hir, 4 andra sidan har jag
genast fatt massor av idéer!

Egentligen ar det en ritt komplicerad fraga. Ett sprdkmuseum i Sverige bor forstds spegla den
svenska spréksituationen, men ocksé situationen i virlden. Jag punktar upp hér nedanfér, men
inte nddvindigtvis i prioriteringsordning.

o Sprékpolitik: Vad &r ett hotat sprdk? Med utgangspunkt i Ethnologues kriterier for
spréks livskraftighet. Hir kan man tdnka sig infografiker som reder ut svenskan och de
nationella minoritetsspréken inklusive svenska teckenspriket, men kanske ocksa nagra
verkligt hotade sprak, som en del australiska sprak. Aven post-koloniala Afrikas
diglossisituation skulle man kunna ha bilder, infografiker mm om. Hér kan man ocksa
med fordel prata om sant som linguistic landscapes.

o I skdrningspunkten mellan sprakpolitik och sprékhistoria kan man ocksa tinka sig nan
sorts vitboksaktivitet i form av att man inte sticker under stol med hur det svenska
majoritetssamhéllet ldnge arbetade for en spraklig monokultur, inte bara genom
fortryck av minoritetssprék, utan ocksd genom fortryck av dialekter och tvang for
dova att ldra sig ldsa ldppar och ljuda. Kan gérna séttas in i ett globalt perspektiv.

o Sprékhistoria: Var kommer svenskan och de nationella minoritetsspraken ifrdn? Hur
kommer det sig att spraken ser ut som de gor idag? Var kommer ldnorden ifran? Om
man gor en uppskattning av det svenska ordforradet, hur stor de dr germanska arvord
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och hur stor del ar ord av annan hirkomst? Lite runor, runstenar, runor i ndstanmodern
tid pa norska krogar i havsbandet osv. Lyssningsstationer med &ldre talare av olika
dialekter.

o Skriftsystem: Virldens alla alfabet och skriftsystem. Vad skiljer piktografi fran
fonologiskt baserade skriftsystem? Har skulle det passa fint att {3 testa sjdlv. Skriv
runor, rista en runstav och upptéck varfor det ar fiffigt med just den utformningen pa
runor som vi har, skriv arabisk, kinesisk, japansk kaligrafi och varfor inte hieroglyfer.
Aven braille passar in hir, som fysisk aktivitet.

e Sprékformaga och grammatik: Vad ar det som é&r s sérskilt med ménniskans sprak?
Varfor tinker vi inte p4 hundars skall som sprak? Hur fungerar sprak i hjirnan? Aven
hér skulle det vara fint med lite hand on psykolingvistiska experiment, som t.ex. att
testa reaktionstid pa sant som nér det stir “r6d” men bla bokstidver och man ska vara
snabb och avgora vilken farg det dr (jag minns inte vad séna tester heter, men det &r
nog latt att ta reda pd). Vad dr grejen med SVO/VSO osv? Man kan ocksa ténka sig
upptidckandeexperiment: hur kan vi upptidcka monster genom att t.ex. titta pa
bestimdhetsformer och pluralformer pé en rad ord? Kan vi hitta mdnster och séga nat
om vilka ord som verkar hora ihop pd nét vis? Bli grammatikforskare en stund! Andra
konkreta tester man kan halla pa med ar sk wug-test.

o Experimentstationer dir man kan spela in och manipulera sin egen rost, t.ex. genom
att manipulera /pi:l/ till /bi:l/ eller /bi:l/ till /bil/, lite minimala par.

o Dagens variation i Sverige: lyssningsstationer med dialekter och sociolekter, nan sorts
illustration av schibbolett-funktionen.

e Metaforik och idiomatiska uttryck: Vad betyder det att vi kallar stottorna pé ett bord
”ben”? Och att berget har en ”fot”? Vad &r det vi héller pad med nér vi uttrycker oss
metaforiskt, ofta utan att veta att vi gor det? Hiar kan man ocksa koppla pé idiomatiska
uttryck. Hér kan man ocksa med fordel diskutera om det spelar nén roll vad vi kallar
varandra, om man kan paverka attityder och beteenden med hjilp av spréket? Kan
man bli av med diskriminering genom spréakval?

o Bygg ditt eget sprak! Vad behovs? Utstidllning om kidnda conlangs som dothraki,
klingon, Tolkiens alla sprak, och hur deras skapare resonerade nér de skapade sina
sprék. Vad behdver man sjélv tinka pd om man vill hitta pa sitt eget sprak? Vad maste
ett sprak ha for att vara ett sprak?

o Hemliga sprak: Rovarspraket, fikonspraket, pig latin, men ocksé spionkoder, chiffer
osv. Och forstds knoparmoj, ménsing, drogslang, slang i storsta allménhet,
flickskoleslang fran 30-talet osv.

Det finns massor med saker man kan tdnka sig at ta upp, jag har bara listat de saker jag
kommer pa sdddr pd rak arm. Jag tror att det dr viktigt att ha mycket artefakter, inspelningar,
beréttelser och konkreta handfasta aktiviteter och experiment.

Lycka till med uppsatsen!

Hailsningar,
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4. 3 feb 2020.
Hej Pia!

Jag tycker det ska finnas massa ljud att lyssna p4, t.ex. att {4 klicka pa en virldskarta och hora
hur det ldter i olika ldnder. Sedan kan man ocksa ha en Sverigekarta dar man kan hdra hur stor
variation (mdnga olika dialekter) det kan finnas inom ett och samma land. Kopplat till detta
tycker jag det ska finnas korta introduktionstexter med mdjlighet till att klicka for ytterligare
fordjupning.

Det dr ocksa kul att visa hur skriftsystemen utvecklats under arens lopp. Man kan visa en
runsten och ha en ’kodnyckel” till vilka tecken som motsvarar dagens bokstidver. Da kan
besokarna fa tyda olika meddelanden som &r skrivna i runskrift. Man kan sedan ocksa visa hur
vér skrift utvecklats sedan 1000-talet. Hir kan man ocksa koppla hur samhillet utvecklats och
hur det paverkat skriftsystemen. Exempelvis ser runtecknen ut pa ett visst sétt (inga vigréta
streck) for att man tidigast ristade mycket i trd. I dag kan vi prata om sms-sprak. Ménga
forkortningar véxer fram for att det underldttar for oss nér vi skriver via mobilen. Sedan finns
det en massa intressant som hédnt ddremellan. Man kan ocksé visa pd olika textideal genom
tiderna (formella sdvil som informella texter). Det dr ocksa intressant att inte alla sprak har ett
tecken som motsvarar ett enda ljud, utan man kan visa hur exempelvis kinesiska tecken kan
motsvara en hel mening. Det kan ocksa vara en kul utmaning att titta pd ett kinesiskt tecken
och sedan forsoka att skriva av det.

Intressant att ha med &r ocksé utvecklingen som sker med globaliseringen. Man kan ha en
avdelning om s.k. rinkebysvenska. Dér kan man fa veta lite om hur spréket utvecklas i olika
fororter beroende pa fran vilka ldnder majoriteten av invandrarna kommer. Man kan se en
video pa ungdomar som pratar en multietnisk dialekt och sedan kan man fa veta vad som
utmarker deras sprdk. Man kan fa veta vilka ord de tagit med sig frin sina sprék och vad
orden betyder dér och hur de anvinds i svenskan. Det ér £.6. liknande processer i alla
storstéder 1 Europa.

Om muséet ligger i Sverige dr det ocksa intressant att ha med minoritetsspraken och vad det

innebar for samhéllet — vilka réttigheter minoritetssprakstalare har. Ocksé intressant med en

liten historik kopplad till romani, jiddisch, samiska o.s.v. for det ser ju vildigt olika ut for de
olika spraken.

Sedan tycker jag att man ska ha programverksamheter. Om man har obegrénsat med resurser
ar det kul om det finns olika sprakvetare pa plats ndgon dag i veckan. Da kan man fa extra
mycket kott pa benen om dialekter vid ett tillfdlle, runstenar vid ett annat osv.. Sedan ar det
alltid roligt med fragesporter eller att man far olika utmaningar under besoket. Kanske kan
barn fa vara sprikdetektiver och leta 16sningar pa olika sprékproblem som de far ledtrddar till
genom museets utstdllning. Mycket av museet skulle man ju ocksa kunna ha digital tillgang
till, men det &r skoj med fysiska museer tycker jag.

Jag skulle nog kunna skriva mycket mer, for det hade varit héftigt att fa designa ett
sprakmuseum, men hér dr i alla fall nagra tankar.

Halsningar
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5. 13 feb 2020.

Muntligt svar antecknat i punktform av uppsatsforfattaren. Respons efter en pdminnelse
13/2 -20.

e Lyssna pa dialekter genom Swedia 2000.

e Lyssna pa vdrldens sprak. Se antal talare och férekomst pa kartor.

e Spraktypologi VSO/SOV. Visa exempel som dr annorlunda for oss.

e  Skriftsystem.

e Spraksliktskap. Visa Sir William Jones forsta uppsats om upptickten att sprék var
besldktade.

e Lyssna pa sprakljud via vokalfyrsidingen. Jimforelser mellan olika sprék. Testa sjélv.

e Allt ska finnas pa internet.

6.

Inget svar. En paminnelse 18 feb 2020.

Bilaga 2. Enkat.
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Nuvarande sysselsittning/yrke: Alder:
Kon: HanO HenO HonO  (Skriv garna pd baksidan av pappret om det behovs)

Om det fanns ett sprdkmuseum i staden, vad skulle du helst vilja se dar?

Har foljer nagra forslag pa vad som skulle kunna finnas pé ett sprakmuseum. Visa hur
intressant du tycker att de olika Amnena verkar vara, med 0 — 5 podng. Mest intressant ger 5
poéng och helt ointressant ger 0 poing.

Skriftsprak. Vilka skriftsprék finns i varlden och hur ser de ut? Gamla och nya skriftsprdk
som t.ex. hieroglyfer, runor och emojis. Tecken, farger, former och dess betydelser. Skyltar.

0 POANG

Talsprak. Hur gar ett samtal till? Det dr inte bara vad vi sdger som har betydelse utan dven
hur vi séger det. Vad betyder en paus eller ett eees? Hur vinner man en debatt? Rost och ljud.

0 POANG

Spraket i framtiden. Hur anvénds sprak i ny teknik? Kommer skolundervisningen att héllas
pa svenska eller engelska? Finns dialekter kvar? Automatdversitning. Sprak i sociala medier.

0 POANG

Sprakets sociala sida. Identitet. Dialekt. Varfor pratar olika grupper av ménniskor pa olika
satt? Kan olika uttal av sch-ljud avslgja vem du dr? Hemliga sprdk som mansing och slang.

0 POANG

Sprakhistoria. Fanns det ndgra stavningsregler pa Gustav Vasas tid? Hur 14t svenskan nér vi
anvinde runskrift? Varifran kommer véra ord? Vad berittar ord som ddrhushjon om sin tid?

0 POANG

Sprakets ursprung. Kan det ha funnits ezf ursprak? Barns sprakinldrning. Spréket i hjérnan.
Hur blir nya sprak till och nér dor ett sprak? Styr vi Over spréaket eller styr spraket 6ver oss?

0 POANG

Finns det ndgot som du INTE skulle vilja se pé ett sprakmuseum? Om JA. Vad?

Finns det ndgot som skulle {4 dig att INTE vilja besoka ett sprakmuseum? Om JA. Vad?
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